MID MOTOR ELEKTRIKLI BISIKLET
KULLANIM KILAVUZU







Sayin Yetkililer,

Uzun yillara dayanan tecrlibe, bilgi birkimi ve gelismig Gretim teknikleri ile Turkiye'de bisiklet sektrinde yer
almaktan gurur duyuyoruz. Korel Elektronik San ve TicA.$, uretim hikayesine beyaz esya sektdrine aliminyum
parca Uretmekle baglamigtir. Yillar igerisinde Uran gesitliligini ve kapasitesini arttirmistir. Firmamiz i¢ dékum hatlar
kullanarak bisiklet Gretmek icin aluminyum parcalar, cerceve, jant ve diger parcalar Uretmeye baglamigtir.
Aliminyum cerceve ile birincil markamiz CORELLI ve ikincil markamiz DACRON'dur. Bu baglamda, her gelir
duzeyine sahip her tarli musteri icin bisiklet Gretiyoruz. Aliminyum Uretimindeki tecriibe ve bilgi birkimi ile
firmmamiz kendi kadrolarini Greten bisiklet sektoriinde yeniliklerin 6nctst olacaktir. Ayrica jantlar, tagiyicilar, catallar
ve ilgili ttm parcalar. 25500 metrekarelik alanda robotik kaynak hatlar, T4 ve T6 firinlar, boyama hatlari, montaj
hatti, cikartma boyama ve test laboratuanmiz bulunmaktadir. Corelli olarak amacimiz sifir hata ile Gretim yapmak
ve aliminyum kadro ile Uretilen bisikletierin konforunu ve hafifligini her gelir grubundan strtictye ulagtirmaktir.
2023'ye ilerlerken dinya bisiklet sektérindeki gelismelere paralel olarak Urin cesttliligi ve teknik 6zellikler
bakimindan tamamen yeni bir Grlin yelpazesi sunduk.

Giris

E-Bisikletler

Elektrikli bisiklete binmek, sehirde rahatca ve ucuza dolagsmanin harika bir yoludur. E-Bisikletler, kentsel ulagimin
gelisiminde dogal bir ilerlemeyi temsil ediyor.

Sadece kuguk miktarlarda elektrik kullanan e-bisikletler, sehinerimizdeki kirlilik miktarini radikal bir sekilde azaltma
potansiyeline sahiptir. Ayni zamanda, ¢ok sessizdirler, bu nedenle genellikle hafife aldigimiz yiksek duzeydeki
gurdita kiriligine katkida bulunmazlar. Kolaydinar ve genellikle park etmeleri Ucretsizdir. Kentsel peyzaja géze
batmayan ve son derece pratik eklemelerdir.

E-bisikletler ayni zamanda ucuzdur. (Su anda) kayit, sigorta, ehliyet gerektimezler ve park Ucretlerine tabi
degildirler. Ayrica, icten yanmali motorlara kiyasla, elektrikli araglardaki motoriar daha az hareketli parcaya sahiptir
ve ¢ok daha az bakim gerektirir. Kullandiginiz elektrikli bisiklet Korel firmasinin yillara dayanan deneyiminin,
personelimizin yiksek egitimli teknik becerilerinin ve mihendislerimizin dikkatli ve strekli tasarim c¢alismalarinin
bir sonucudur. Bu urinu kullanmaktan keyif alacaginizi umuyor ve her tart geri bildiriminizi memnuniyetie
karsiliyoruz.

Yeni Kanunlar

Kanada'daki cogu eyalet, ABD'deki cogu eyalet, Birlesik Krallik ve bircok Avrupa Ulkesi, bisikletcilerin bisikletierin
dizenli calismasina yardimci olmak icin elekirik motorlar kullanmasina izin veren yeni yasalara sahiptir. Yerel
yasalariniz hakkinda bilgi edinmek icin IUtfen il veya eyalet huikimetinize danigin.



ONSOz

Bu Urin gevre dostu seklinde tasarlanmistir. Bu kullanim kilavuzunda, gavenlik, bakim ve temel saklama
kosullari bulunmaktadir. Satin almis oldugunuz bu ylUksek teknoloji arag, asagidaki parcalardan
olusmaktadir:

- YUksek verimli ve fir¢asiz DC motor

- Algak gerilim korumali dijital akilli sGrica

- Guvenli sdrds icin devre kesici fren sensora

- Uzun menzil ve yiksek performans igin Yiksek kapasiteli batarya
- Keuyifli ve konforlu sirds saglayan Kaliteli sispansiyon sistemi

- Avrupa standartlarinda bisiklet ekipmanlari

Bu kullanim kilavuzu, aracinizin vazgecilmez bir parcasi olacaktir. Bu talimatlar satin aldijiniz aragla
birlikte teslim aldiginizdan emin olunuz.

Aracinizla ilgili bir problem oldugunda, lOtfen yetkili servis tarafindan sunulan orijinal pargalar disinda
baska bir yedek parga kullanmayiniz.

Bu kullanim kilavuzu, Corelli elektrikli bisikletler i¢in hazirlanmistir. Kullanilan gorseller ve teknik
Ozellikler, satin aldiginiz arag ile ayni olmayabilir. Bu kullanma kilavuzunun asil amaci, Grindn gdvenli bir
sekilde tanitilmasini ve kullanitmasini saglamakair.

Urtinimiizd tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Elektrikli bisikletiniz ile keyifli ve giivenli strisler dileriz.
UYARI Basliklar, bireysel kazalari vurgulamak ve olasi 6lumli kazalara sebebiyet vermemek icin
hazirlanmistir.

DIKKAT - Bu basliklar, sizi snemli kisisel yaralanmalardan ve mekanik hasarlardan korumak icindir.

- Bazi Ulkelerin yasalarina gore, bu Urind kullanmak igin asgari bir yas sinir ve strdcd belgesi gerekliligi
olabilir. Bu tip durumlarda araci kullanmak igin yasadidiniz tGlkenin yasal sartlarini sagladiinizdan emin
olunuz.

- Aracin herhangi bir pargasini yetkili servisin onayi olmadan sékmeyiniz, degistirmeyiniz veya Uzerinde

herhangi bir dedgisiklik yapmayiniz. Yetkili servis onayi alinmadan yapilan islemler, aracin orijinalligini
bozar ve arag, garanti kapsami disinda kalir. Litfen tim dedisimleri yetkili servislerde yapiniz.
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Givenlik ve kullanim talimatlari
Talimatlari dikkatlice okuyun ve anladiginizdan emin olun. E-bisiklet kullanimina asina olun.

- Frenler, lastik basinci, direksiyon ve jantlar dizenli kontrol edin.
- Fren performansini kontrol edin. Sol/sag frenlerin fonksiyonlarinin iyi durumda olup olmadigini kontrol
edin. Sol fren kolu 6n tekerlek frenlerini, sag fren kolu ise arka tekerlek frenlerini kontrol eder.

- Lastik basincinin normal olup olmadigini kontrol edin. Lastikler ¢ok fazla sisirildiginde, bisiklet, siddetli bir
sekilde sarsilir; Lastikler yeterince sisirilmediginde, bu hizi etkiler ve gig tUketimini artinir ve mesafeyi azaltir.

- On ve arka tekerlek vidalarninin saglam olup olmadidi, gidonun sabitlenip sabitlenmedigi ve poyra yuvasi
gibi diger vidalarin saglam olup olmadigini kontrol ediniz. Ara¢ baglanti elemanlarinin, kelepge ve aks vb.
gevsemesi halinde, disUp trafik kazalarina neden olabilecedi icin bunlan sekilde kontrol ediniz.

Her kullanimdan Once E-bisikletinizi gevsek ve/veya hasarli parcalar agisindan inceleyin. E-bisikletinize
binmeden dnce, gevsek parcalan saglamlastirin ve hasarli kisimlari bir ustaya tamir ettirin. LGtfen glvenlik
acisindan kritik bilesenlerin bakimi igin, yalnizca orijinal yedek parcalar kullanin.

Dikkat! E-bisikletinizde asinma ve yipranma olabilir ve dizenli bakima ihtiyag duyar. E-bisikletinizi yilda en az
1 kez yetkili bir servise kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

UYARI !

Tam mekanik bilesenlerde oldugu gibi, EPAC da asinmaya ve ylksek gerilimlere maruzdur. Farkli malzemeler
ve bilesenler asinmaya veya gerilim yorgunluguna farkli sekillerde tepki verebilir. Bir bilesenin tasarim 6mra
asilirsa, bunlar aniden arizalanabilir ve muhtemelen kullanicinin yaralanmasina neden olabilir. Yiksek
gerilimli alanlardaki herhangi bir catlak, ¢izik veya renk degisikligi, bilesenin dmrinin doldugunu ve
degistirilmesi gerektigini gosterir.

UYARI !

Batarya uclarinin ¢ikarildiktan sonra diger Bataryalarla, metal nesnelerle veya diger iletken yutzeylerle
temas etmesini engelleyin. Ornegdin, Bataryanin onarima goénderilmesi gerektidinde, Bataryanin nasil
paketlenmesi gerektigi konusunda Ureticiye danigin.

UYARI !
Arka tasiyiciya cocuk koltugu monte etmeyiniz. Bunun icin uygun dedildirler! Cocuk koltugu monte
edildiginde, arka taswyici kirilabilir.

UYARI !

Uyarilari ve talimatlan dikkatlice okuyunuz: Bunlarin dikkate alinmamasi, ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Yangin, elektrik ¢carpmasi veya kisisel yaralanmayr énlemek icin, her zaman uyarilara ve beraberindeki
talimatlara uyunuz.



Genel Kurallar

- Yerel ve ulusal trafik dizenlemelerine ve mevzuatlarina uyunuz.

- Yolda strerken, far ve reflektorleri kullanmak igin yerel dizenlemelere uyunuz.

- Bisikletiniz, sehir bisikleti olarak kullanilmak Gzere gelistirilmistir. Bu nedenle bisikletinizi yalnizca
trafikte kisisel bir ulagim araci olarak kullanin; Motokros, yaris veya ziplama ve tekerlek kaymasi gibi
gosteriler yapmak igin kullanmayiniz. Bu tip bisikletler bunun igin uygun dedildirler.

- Yalnizca sizin igin dogru boyuta ayarlanabilen bir bisiklet sirindz.

- Her zaman aglkga goralebildiginizden emin olun ve uygun giysiler giyin.

- Yasalar kask takmanizi gerektiriyorsa, gecerli sertifikasyon standartlarini karsilayan ve kafaniza uygun
sekilde oturan bir kask takiniz.

- Bisikletinizin temiz ve iyi durumda oldugundan emin olunuz. Frenlerin, reflektdrlerin ve farlarin ¢alisir
durumda olmasina Gzellikle dikkat ediniz.

- Tabanli iyi oturan oluklu ayakkabilar giyiniz.

- Ustiiniize iyi oturan giysiler giyiniz.

- Lastik basincini kontrol ediniz.

- Jantlarda asir kir veya hasar olup olmadigini kontrol ediniz. Jantlarin fren ydzeyini temiz tutunuz ve
jant hasar gormas ise veya tekerlekte vuruntu varsa, yetkili servisinize bagvurunuz.

- Srdsten 6nce destek ayagini tamamen katlayiniz.

- Srtcdndn duyabilecedi A agirlikli emisyon ses basing seviyesi, 70 dB(A)'dan azdir.

Bisiklet kullanirken giivenlik

- Bisiklet strerken dikkatli olunuz. Dikkatinizi dagitmayiniz.

- Direksiyonu iki elinizle tutunuz.

- Durdurmak ve yon dedistirmek icin genel el isaretlerini kullaniniz. Bisikletle kendinizi veya bagkalarini
tehlikeye atabilecek hareketler yapmayiniz.

- S0rUs yeteneginizi etkileyebilecek alkol, ugyusturucu veya ilag etkisi altindaysaniz, bisiklete binmeyiniz.
- Bisiklet strerken iyi durumda oldugunuzdan emin olunuz.

- Hizinizi hava kosullarina gére ayarlayiniz. Goéridst engelleyen veya dengeyi tehlikeye atabilecek
nesneleri tagimayiniz.

- Bulutlu, yagmurlu veya karli havada veya kaygan veya yokuslu bir yolda, givenliginizi saglamak icin
hizi yavaslatin ve fren mesafesini artirin ve 6n frene basmadan 6nce arka frene basiniz.

- Destedi 1 konumuna getirin veya kayganken tamamen kapatin. Cok fazla destek varsa, 6n tekerlek
kayabilir.

- Bisikletinizin (kullanici azami 120 kg) ve arka tasiyicinin (bagaj agirigi azami 18 kg) maksimum tasima
agiruginin asitmadigindan emin olunuz.

- Yetiskin yolcu tagimayiniz.

- Bisiklet diger araclar tarafindan gekilmemeli veya itilmemelidir.

- MOmkidnse, kétl havalarda veya gorisin zayif oldugu zamanlarda bisikleti kullanmayiniz.

- Bisikletle yurirken destegi kapatiniz. Bu sekilde bisikletin devrilmesini dnlemis olursunuz.



itk kullanimda énce

ilk kullanimdan 6nce, bisikletinizi dogru oturma pozisyonuna ayarlamaniz gerekir. Bunu yapmak icin ayar
talimatlarini izleyiniz. direksiyon yuksekligini ayarlayiniz. Direksiyon yuksekligini ayarlamak icin germe
civatasini uygun bir alen anahtariyla gevsetin. Artik gévdeyi maksimum isarete kadar uzatabilirsiniz. Dogru
yUksekligi sectikten sonra, germe civatasini tekrar sikin. Agi ayari énce alt germe civatasini uygun bir alen
anahtari ile soOkerek ve ardindan direksiyonu istediginiz konuma getirerek, 6n yapinin agisini
degistirebilirsiniz.

UYARI !
Guvenlik nedeniyle, minimum yerlestirme derinligi isareti géranmemelidir.

Sele yiikseklik ayan

Selenin yuksekligi, stirts sirasinda diz tamamen uzatilmayacak sekilde ayarlanmalidir (Sekle bakiniz). Sele
yuksekligini ayarlamak igin, bisikletinizin Gzerine oturun ve topugunuzu pedala yerlestirin. Pedali en derin
konuma cevirin. Bacak diz olmalidir. Gerekirse sele yuksekligini ayarlayin. Topugunuzla vurursaniz, diz
hafifce ¢6zulir ve optimum kuvvet aktarimi kullanilabilir. Bisikletiniz hizli agilan bir sele kelepgesi ile
donatitmistir. Kelepgeyi geriye dogru hareket ettirerek agin. Bu biraz gi¢ gerektirecektir! Ardindan seleyi
istenen yukseklige ayarlayin. Selenin diz oldugundan emin olun ve sele kelepgesini geriye dogru iterek
sabitleyin. Bu da biraz gug gerektirmektedir.

UYARI !
Gavenlik nedeniyle, minimum yerlestirme derinligi isareti (A) gérinmemelidir. Anahtar 13 ile somunu (B)
sokerek selenin agisini ayarlayabilirsiniz. Seleyi dogru konuma yerlestirin ve ardindan somu (B) tekrar sikin

Pedallarin monte edilmesi
Pedallar, anahtar 15 ile takilabilir.

1. Dogru krank icin dogru pedali bulun. “L* harfli pedal, “L" krankina aittir. “R* harfli pedal, “R" krankina aittir.
Yani, yesil (L) yesil (L) ve turuncu (R) turuncu (R ). Sag taraf, dislinin bulundugu taraftir. (Resme Bakiniz)
2.Sol pedali elle birkag tur cevirin. Resme bakiniz. D6nme yoni saat yonunin tersinedir. Ardindan pedali
aletle sikin. (Not: Sol pedal sol taraf dislidirl). Pedallar cok iyi sikin.

3.5a§ pedal icin aynisini tekrar edin. Bu pedal icin dénds yoni saat yénindedir, Ugincl resme bakin.

Dikkat! Pedallar her zaman surts yoninde sikin. Yani 6n tekerlege dogru. Aksi yéne gevirerek gevsetin.
Pedallarin sikica takili olup olmadigini diGzenli olarak kontrol edin.

Kullanimdan énceki son kontrolller
1. Lastik basincini kontrol edin.
2.Fren performansini kontrol edin. Sol fren kolu 6n freni, sag fren kolu arka freni kontrol eder.

UYARI !
Bisikletinizin fren problemi oldugunu disindyorsaniz, bisiklete binmeyiniz. Gerekirse bayi ile gorasiniz.



BATARYA

Batarya degisimi
Dikkat! Elektrikli bisikleti satin aldiktan sonra, bisikleti ilk kez kullanmadan 6nce, bataryalar 24 saat boyunca
bir kez sarj edin. Elektrikli bisiklet uzun stre kullanilmamis olsa bile, bataryalar 24 saat sarj edin.

Dikkat! iLk kullanimdan sonra bataryayi 24 saatten fazla sarj cihazinda birakmayin. LED yesil yandifinda, sarj
cihazini fisten gikarin. Dikkat! Sarj sirasinda uygun sicaklik: 0°C ile 45°C arasindadir. Sarj edilmediginde izin
verilen sicaklik: -20°C ile 45°C arasidir. Dikkat! Batarya sarj cihazinin sebeke tarafindan saglanan yerel
voltaja uygun oldugundan emin olun.

Dikkat! Alisilmadik sesler duyarsaniz, sicaklikta bir degisiklik fark ederseniz veya Batarya akarsa, bataryayi
hemen kapatin.

UYARI !

Bataryay! E-bisiklete baglarken, herhangi bir gi¢ olmamasi dnemlidir. Bataryayl takmadan once gdg
kaynagini kapatin ve ardindan E-bisiklete yerlestirin. Batarya gi¢ anahtarina bagliysa, bataryayi elektrikli
bisiklete takmadan dnce kapatmayr unutmayin.

UYARI !

Yalnizca E-bisikletiniz ile birlikte verilen Batarya sarj cihazini kullaniniz. Orijinal olmayan Batarya sarj
cihazlarinin kullanilmasi, her tarld garantiyi gecersiz kilar. Orijinal olmayan sarj cihazlarn kullaniciya,
bataryaya ve elektrik sistemine ciddi zararlar verebilir (Yangin tehlikesil).

UYARI !
Bataryay! kasitli olarak isi1 kaynaklarina maruz birakmayin veya bataryaya kasitli olarak zarar vermeyin.
Batarya patlarsa, zehirli maddeler agia ¢ikarabilir.

Bataryayi bisikletten ayri olarak sarj etme iglemi

Verilen anahtarla bataryanin altindaki kilidi agarak, bataryayi arka tasiyicidan cikarabilirsiniz. Bu genellikle
sarj icin kullamslidir ve ayni zamanda, érnedin kisin veya bisikletsiz tatile ¢iktiginizda, bisikleti uzun sire
kullanmayacaksaniz da tercih edilir.

Batarya sarj etme adimlari

1. Bataryanin (A) sol tarafindaki lastik tirnagi cevirerek agin ve, batarya sarj cihazi fisini (B) bataryaya takin.
2.Fis kablosunu (C) batarya sarj cihazina baglayin ve duvar prizine takin. Kirmizi LED 11§ (D), batargyanin sarj
edildigini gésterir!

Sarj Siiresi: Lion batarya yaklasik 4-6 saatte tamamen sarj olur.
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Saklama Tavsiyeleri

- Uzun sUreli saklama sirasinda batarya baglantisinin kesildiginden emin olun.

- LGtfen kullanmadan énce bataryayi sarj edin.

- Saklama sirasinda veya kullanilmadidinda, bataryanin en az 3 ayda bir tam bir sarj ve desarj
doénglusunden gegmesine izin verin. Bu, uzun stre saklansa bile, bataryanin durumunu korur. .

- Bataryanin kuru ve iyi havalandirilan bir alanda saklandigindan emin olun.

- Uygun servis ve bakim icin bisikleti yetkili bisiklet saticiniza gétaran.

- Bataryayi s6kmeuyin.

Batarya bakimi

Bataryayl en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Bunun olmadigi anlasilirsa, garanti gecersiz kalir.
Bataryanin sarj edilmesi batarya 6mrinG uzatir, performansini artirir ve hasar gérmesini dnler.

ipucu! Batarya herhangi bir zamanda yeniden sarj edilebilir. Yeniden sarj edilmeden énce bataryanin
tamamen bosaltilmasi gerekli dedildir. Batarya sirekli olarak tamamen bosalmadigi takdirde, dnemli
Olgctde daha uzun bir 6mre sahiptir!

Dikkat! GUvenli toplama ve geri dénistim icin Litfen eski bataryalari yerel bir atik imha merkezine birakin.

Batarya sarj cihazinin baglantisini kesme
LED 1s1g1 (D) yesil yandiginda, batarya tamamen sarj olmustur.

1. Once fisi (C) prizden, ardindan batarya fisini (B) ¢ikarin ve batarya sarj konektdrinin (A) Gzerindeki kapak
klipsini tekrar kapatin.
2.Batarya sarj cihazini kullandiktan sonra kaldirin.

Bataryanin bisiklet Gzerinde sarj edilmesi

ipucu! Ornedin, bisiklet kuliibenizin elektrik baglantisi varsa, bataryay: bisiklet Gizerinde sarj edebilirsiniz.
Ardindan bataryayi tutucuda birakabilir ve batarya sarj cihazini kapak (A) altina baglayabilirsiniz.

Bataryayi bagaj tasiyicisina yerlestirin

1. Bataryayi (A) arkadan batarya yuvasina kaydirin.
2. Verilen anahtarla bataryayi sabitleyin

Dikkat! Kalan batarya kapasitesinin kontrol panelinizde dogru gérintilenmesi igin, bataryayi ara sira bos
olarak kullaniniz. Ancak normal kullanimda, bataryayr tamamen bogaltmak yerine, sizin igin uygun bir
zamanda sarj etmek daha iyidir.

Saklama Tavsiyeleri

- Uzun sureli saklama sirasinda batarya baglantisinin kesildiginden emin olun. - Litfen kullanmadan énce
bataryayi sarj edin.

- Saklama sirasinda veya kullanilmadijinda, bataryanin en az 3 ayda bir tam bir sarj ve desarj
doénglsunden gegmesine izin verin. Bu, daha uzun saklansa bile bataryanin durumunu korur.

- Bataryanin kuru ve iyi havalandirilan bir alanda saklandigindan emin olun.



- Uygun servis ve bakim icin bisikleti yetkili bisiklet saticiniza gétaran.

- Bataryayi s6kmeuyin.

- Bataryayi sarj ederken yalnizca orijinal Batarya sarj cihazini kullanin.

- Batarya teslim edildiginde tam olarak sarj edilmemistir. itk kullanimdan &nce ve saklamadan 6nce
Bataryayi tamamen sarj edin.

- Normal ¢alisma kosullarinda, her kullanimdan sonra Bataryayr hemen sarj etmek, Batarya 6mrind uzatir.
Bataryanin tamamen bitmesine asla izin vermeyin. Kisa bir stre kullandiktan sonra bile Bataryayi sarj edin.
- Batarya, Teknik Ozellikler tablosunda listelenen sarj stiresinden daha uzun siire sarj etmeyin.

- Batarya tamamen bosalmissa, mimkin olan en kisa sdrede sarj edin. Bataryayl uzun sare sarjsiz birakmak,
kapasitesine zarar verir.

Givenlik talimatlari

Batarya uyumsuz bir sistemle birlikte kullanilirsa, yangin veya patlama riski vardir. Kisa devre, yangin veya
patlama riski nedeniyle, Bataryayl agmayin, sékmeyin veya delmeyin. Disme, carpma veya benzeri bir
durumda Bataryayi kullanmaya devam etmeyin ve hemen kontrol icin iade edin. Yangin veya patlama riski
nedeniyle yalnizca Batarya ile birlikte verilen orijinal sarj cihazini kullanin. Kullanilmis Bataryalarin atilmasi,
yerel olarak uygulanan dizenlemelere uygun olmalidir. Litfen kullanmadan 6nce, bu kilavuzu dikkatlice
okuyunuz.

Bataryayi her zaman ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayiniz
Cocuklarin bataryayi yuvasindan veya sarj cihazindan ¢ikarmasina veya batarya ile oynamalarina izin
vermeyin.

Sizinti yapan bataryaya temas etmeyin. Sizan elektrolitler ciltte rahatsizliklara neden olabilir. Batarya asidi
goze temas ederse, ovalamayin. Gézlerinizi hemen temiz su ile yikayin. Daha ileri tedavi i¢in hastaneye
basvurun.

Anizali bataryalar asin 1sinmaya, dumana veya yangina sebep olur. Batarya dokunulamayacak kadar
sicaksa, sizdiniyorsa veya kokuyorsa, bataryayi cep telefonlarindan veya sarj cihazlarindan uzaklastirin ve
imha edin (bkz. “Cevre koruma tavsiyeleri”).

Bataryayi sokmeyin.

Batarya, koruyucu bilesenler igerir ve tehlikeyi 6nlemek icin, dahili olarak kisa devre yapar. Yanlis s6kme gibi
yanlis kullanim, koruyucu iglevlerini bozabilir ve asir isinmasina, duman ¢ikarmasing, bozulmasina veya
yangina neden olabilir.

Bataryayi kasitli olarak kisa devre yaptirmayin.

Arti ve eksi ucglarina metal ile dokunmayin veya baglanti yapmayin. Saklama veya kullanim sirasinda
bataryanin metal 6gdelerle temas etmesine izin vermeyin. Batarya kisa devre yaparsa, elektrik akimlari
yukselir. Bu, bataryanin hasar gérmesine, asiri IsSinmasing, par¢alanmasina, deforme olmasina veya yangina
neden olabilir.

Bataryayi 1sitmayin veya atege atmayin

Asiriisinan veya tutusan bir batarya, igindeki izole pargalarin tahrip olmasina, korumanin kaybolmasina veya
elektrotun asiri iIsinmasina veya tutusmasina neden olabilir. TGm bu sonuglar bataryanin asiri 1ISinmasing,
patlamasina veya tutusmasina neden olabilir.

Bataryaui 1s1 kaynaginin yakininda kullanmaktan kaginin.
Bataryay! agik alev, firin yakininda veya 60 °C Gzerindeki sicakliklarda kullanmayin. Yiksek sicakliklar
bataryanin kisa devre yapmasina neden olabilir.
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Acik alevlerin yakininda veya dogrudan gines isiginda sarj etmekten kacinin.
Bunu yapmak, dahili koruma iglevinin kisa devre yapmasina ve anormal kimyasal reaksiyonlara veya asiri
ISInmaya, dumana, bozulmaya veya yanmaya yol acacak islevsel arizalara yol acgabilir.

Bataryaya hasar vermeyin.

Bataryanin asir isinmasina, bozulmasina, duman ¢ikmasina veya yanmasina neden olabilecedi ve kullanici
icin tehlike olusturabilecedi icin bataryanin oyulmasina, darbe almasina veya ddsiurilmesine izin vermeyin.
Bataryayi asla su ile temas ettirmeyin.

Bataryayi dogrudan elektrik prizinden veya ara¢ ¢akmadginda sarj etmeyin.
YUksek voltaj ve ylksek akim, asin i1sinacadl, deforme olacadl, duman gikaracadr veya yanacadi igin,
bataryaya zarar verir ve kullanim émrinad kisaltir.

Bataryanin Saklanmasi
Bisikletinizi uzun bir stre kullanmayacaksaniz, bataryayi cikarin, sarj edin (%60-80) ve ayrn olarak
donmayan, kuru bir odada saklayin.

- Dogrudan gunes isigindan kaginin. Bu, bataryanin asiri iIsinmasina, bozulmasina, yirtilmasina, daha disik
performansa ve daha kisa batarya émrine yol agabilir.

- Derin degarji 6nlemek icin batarya belirli bir stre sonra uyku moduna gececektir.

- Bataryayi, - 10 °C ile 35 °C arasindaki izin verilen saklama sicakliginin altindaki sicakliklara maruz
birakmayin. Isiticilarin yakininda, dogrudan guines 1sidinda veya asiri iIsinmis arag i¢ mekanlarinda, 45 °C
civarinda sicakliklarin yaygin oldugunu unutmayin.

- Bataryayi uzun sire saklayacaksaniz, kapasitesinin en az yarisina kadar dolu oldugundan emin olun ve 0¢
ay sonra tekrar sarj edin. iletken malzeme ile sarmayin. Aksi takdirde metal ve Batarya arasindaki dogrudan
temas nedeniyle hasara neden olur.

Batarya Omri

Batarya yaklasik olarak 500 kez sarj edilebilir. Bu stre zarfinda batarya kapasitesi azalir ve bisikletin motor
destegdinin kullanilmasina ragmen bataryanin daha hizli bitmesine neden olur. Bu bir kusur teskil etmez.
Fakat daha sonra bataryayi degistirmelisiniz. Mesafe yeterliyse, kullanmaya devam edebilirsiniz.

Batarya omri cesitli faktorlere bagudir:

- Sarj islemi sayisi (yaklasik 500 sarj d6ngusi)

- Batarya yasil

- Saklama ve Calistirma Kosullar: bataryayr kullanmasaniz bile batarya elbette kapasitesini kaybedecektir.
Batarya 6mra asadidaki énlemlerden etkilenebilir:

- Her slristen sonra, hatta kisa yolculuklardan sonra Bataryanizi sarj edin. Lityum-iyon batarya, hafiza
etkisine tabi dedildir.

- YUksek dlizeyde itme yardimi ile yiksek viteslerde sartsten kaginin

Sarj Cihaz
Sarj cihazi, lityum iyon bataryalar sarj etmek icin 6zel olarak tasarlanmistir. Entegre bir sigorta ve asiri sarja
karsi koruma ile donatilmistir.

- Elektrik carpmasi riskini en aza indirmek igin sarj cihazini asla agmamalisiniz. Bakim ¢alismalari yalnizca
kalifiye servis ¢alisanlari tarafindan yapilmalidir. Bataryanizi sarj etmeden dnce batarya sarj cihazinizla ilgili
bilgileri okudugunuzdan emin olun! Bataryayi sarj cihazina takmadan veya sarj cihazindan ¢ikarmadan dnce
sarj cihazinin fisini cekin. Yanici gazlar disari sizabilir. Alev ve kivilcimlari énleyin.

- Sarj cihazini gocuklardan ve hayvanlardan uzak tutun. Kigik ¢ocuklar ve hayvanlar oynarken kabloya
zarar verebilir. Bu, elektrik carpmasinag, arizaya veya yangina neden olabilir.
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Sarj cihazi, yetkili bir yetiskinin gézetimi altinda olmadikga cocuklar veya sinirli fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasiteye sahip kisiler tarafindan kullanitmamalidir.

- Sarj cihazinin temiz oldugundan emin olun. Elektrik carpma riski vardir.

- Sarj cihazinizi nemli veya tozlu ortamlarda kullanmayiniz.

- Dogrudan gunes 1sigindan kaginin.

- Kullanilmadigi zaman sarj cihazini gt kaynagindan ayirin.

- Yalnizca arag ile birlikte gelen veya Uretici tarafindan onaylanan sarj cihazini kullanin.

- Kullanimdayken sarj cihazinin Gzerini kapatmayin. Aksi takdirde kisa devre yapabilir veya yangina neden
olabilir.

- Sarj cihazini temizlerken dnce fisini prizden gekin.

- Sarj déngusu kilavuzda listelenenden daha uzun suriyorsa, bataryayi sarj etmeyi birakin.

- Teknik Ozellikler tablosu.

- Sarj déngusind bitirdikten sonra, bataryayi sarj cihazindan ¢ikarin ve sarj cihazinin fisini ¢cekin.

Bataryayi Takma
Dogru yerlestirme igin Batarya, kasanin arkasindan gidebildigi kadar yerlestiritmeli ve kilitlenmelidir. Batarya
ile temas olmadan bisikletinizin elektrikli tahriki caligmayacaktir.

1. Bataryanizda bir agma/kapama anahtari varsa, Batarya tutucuya takmadan 6nce her zaman kapatin.
2.Bataryanin takilabilmesi icin kilidin acik olmasi gerekir. Saglanan anahtari ¢evirerek Bataryayi kilitleyebilir
ve kilidini agabilirsiniz.

3.Bataryayi ray boyunca mimkan oldugu kadar baglanti cihazinin igine dogru kaydirin.

4.Bataryayi kilitlemek icin anahtari gevirin. Kaybetmeyi veya kirilmayi dnlemek igin anahtari ¢ikarin.

Bataryayi Cikarma

1. Bataryayi ¢ikarmadan 6nce elektrik gig Gnitesi sistemini kapatin.
2.Batarya kilidini agin.

3.Bataryayi tutucusundan gikarin. Bataryayi agir oldugu igin sikica tutun.

Bataryayi Sarj Etme

Bataryayi hem bisiklete takiliyken hem de takiliyken sarj edebilirsiniz Lityum-iyon Bataryalar hafiza etkisine
tabi dedildir. Kisa yolculuklardan sonra bile Bataryayi istediginiz zaman sarj edebilirsiniz. Bataryanizi O °C ile
45 °C arasindaki sicakliklarda sarj edin (ideal olarak oda sicaklijinda veya 20 °C'de). Bataryay sarj etmeden
once bu sicaklida ulagmasi icin yeterli stre taniyin. Sarj etmeden énce sarj cihazinin Gzerindeki talimatlari
okuyun.

1. Once sarj kablosunun fisini batarya Gzerindeki sarj soketine, ardindan sarj cihazini prize takin.
2.Sarj cihazi gu¢ kaynagina baglanir baglanmaz kirmizi bir LED yanacaktir.
3.Sarj tamamlandiginda, LED kirmizidan yesile doner.

Sarj suresi cesitli faktérlere bagudir. Batarya sicakligina, yasina, kullanimina ve kapasitesine gore blyuk
Olcide degisebilir. Akinizin sarj olma suresi ile ilgili bilgileri akinGz ile ilgili teknik bilgiler bélimdnde
bulabilirsiniz. Batarya tamamen sarj oldugunda, sarj islemi otomatik olarak sonlandinuir. Fisi Bataryadan ve
elektrik prizinden gekin.
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Guvenlik talimatlan

Yalnizca Batarya icin tasarlanmis sarj cihazini kullanin. Dogru sebeke voltajini kullandiinizdan emin
olun. Gerekli sebeke voltaji sarj cihazinin Gzerinde belirtilmigtir. Akim kaynaginin voltajina uygun
olmalidir. 230V isaretli sarj cihazlari 220V ile de ¢alistirilabilir.

- Elektrik figine 1slak ellerle dokunmayin. Elektrik ¢arpmasi riski vardir.

- Not: Ani sicaklik artisi Batarya Ozerinde yogusma olusmasina neden olabilir. Bataryayi sarj oldugu
yerde saklayarak bundan kaginin.

- Kullanmadan 6nce sarj cihazinin, kablosunun ve figinin hasarli olup olmadigini kontrol edin. Hasar
meydana gelirse, sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasi riski vardir.

- Bataryayi yalnizca iyi havalandirilan odalarda sarj edin.

- Sarj islemi sirasinda sarj cihazinin ve/veya Batarya Uzerini kapatmayin. Asiri 1sinma, yangin veya
patlama riski vardir.

- Yalnizca kuru, yanici olmayan bir yizeyde sarj edin.

Hacrelere zarar vermemek veya yok etmemek icin Batarya en az 3 ayda bir tamamen sarj edilmelidir.

Sarj déngudsd normalden uzun sdriyorsa, Batarya hasar gérmis olabilir. Bu durumda sarji hemen
durdurun. Hasari 6nlemek igin bir bayiye Bataryayi ve sarj cihazini kontrol ettirin.

Hatalar-Sebepleri ve Céziimleri

Hata Tanimi Sebep C6zim
Calisma ekrani yanmiyor Sebeke fisi giic kaynagina Tam baglantilari ve sarj
dogru sekilde baglanmamis. cihazinin gii¢ kaynagina

dogru sekilde bagli olup olmadigini
kontrol edin.

Sarj gostergesi yanmiyor Batarya arizali olabilir Ureticiye veya servise basvurun

Sarj gostergesi Batarya arizali olabilir Uretici veya servis ile iletisim kurun
surekli kirmizi yaniyor.

Gosterge Ekrani ve Kumanda

Harici kumanda Uzerinde bulunan 5 buton, gig Gnitesini ve ekrani kolayca ¢alistirmanizi saglar. Bazi
bisiklet ayarlarinizi programlayabilir ve kendiniz hakkinda bilgi sahibi olabilirsiniz. Ornedin. maksimum
ve ortalama hiziniz, gunldk kilometreniz, toplam kilometreniz, akiinin sarj durumu vb. Sistemde bir hata
olusursa, gosterge ekraninda gérinecektir.

Gosterge Ekrani




Kumanda

Genel islevleri

- Hiz gostergesi: Gergek zamanli hiz (SPEED), maksimum hiz (MAXS) ve ortalama hiz (AVG) igin ekrani
gOsterir.

- Kilometre veya mil cinsinden hiz géstergesi: Ekranda kilometre veya mili secenedini secebilirsiniz.

- Akilli Batarya seviyesi gostergesi: Bir optimizasyon algoritmas! sayesinde, Batarya durumunun
istikrarli bir sekilde gérintilenmesi saglanir ve ¢odu ekranda ortak olan dalgali Batarya seviyesi
gostergeleri, sorunlar énlenir.

- Aydinlatmanin kontrol edilmesi: Far, arka lamba ve ekran 1si§l, aydinlatma kosullarina bagli olarak
otomatik olarak agilir ve kapanir.

- Ekran 1511 Seviye 1 (los) ile seviye 5 (parlak) arasinda segim yapabilecediniz farkli aydinlatma
seviyeleri vardir.

- Destek seviyesi gostergesi: Bu, mevcut destek seviyesini gosterir (seviye 0 ila seviye 5).

- Yolculuk mesafesi gostergesi: Maksimum mesafeye 99999 gérintilendiginde ulasilir. Tek seyahat
mesafesi (TRIP) veya toplam mesafe (TOTAL) gérintilenebilir.

- Hata gostergesi

- itme asistani

- AkU sarj déngUsinin durumuna ve kat edilen toplam mesafeye bagli olarak servis isiklar yanar.
Ekran, pilin dmrinG otomatik olarak tahmin eder ve Batarya sarj sayisi ayarlanan dederi astiginda bir
uyari verir. Kat edilen toplam mesafe ayarlanan dederi astiginda da bir uyar gérintdlenir. Bu islev
devre dig! birakilabilir. Herhangi bir sorunuz varsa bayi ile iletisime geginiz

Elektrik sisteminin acilmasi ve kapatilmasi
Elektrik sistemini agmak icin "ON/OFF" dugmesine basin. Kapatmak icin, sistem kapanana kadar ayni
ddgmeyi basili tutun.

Sartlar:
Bisikletinizi etkinlestirmek ve kullanmak igin asagdidaki 6n kosullarin karsilanmasi gerekir:
- Yeterince sarj edilmis bir Batarya kullanitmalidir.

- Batarya, Batarya yuvasina dogru sekilde takilmalidir.

- Motor, kontrol Unitesi, akd vs. dogru sekilde baglanmalidir.
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- Pedala basmadan 6nce daima bisikletinizin frenlerini sikinl Pedala basar basmaz motor hareket etmeye
baslar. Bu artis alisilmadik bir durumdur ve dismelere veya tehlikeli trafik kazalarina ve yaralanmalara
neden olabilir.

GOSTERGE VE AYARLAR
Kumanda izerindeki digmeler

A ,+"-butonu: Daha yUksek bir motor destek seviyesine geger.

B .—"-butonu: Daha disuk bir destek seviyesine gecer.

C On/off butonu (Isiklar igin): Bu digmeye bir kez basmak bisiklet
aydinlatmasini acar. iki kez basmak aydinlatmay! tekrar kapatir.

D On/Off butonu: Elektrik sistemini agar ve sonra tekrar kapatir.
E gosterge modu: Farkli ekranlar ve islevler arasinda gecis yapar

Ekrandaki Gostergeler

) A Servis 1s1§1: SERVIS
Bisikletinizin servise ihtiyaci oldugunda ekranda belirir.

[ —
BATT SERVICE MENU

- #8858

o—! f— |
n 95' TRIP TOTAL MAXS AUGRANGE Y_

% 888885
Charg =51 WhAhY

Bu uyar isareti, seyahat mesafesi veya akl sarj sayisi
ayarlanan degeri astifl anda yanar. Bu islev devre disi
birakilabilir. Uzman bayinize bagvurun.

B Menisi: Aralarindan secim yapabileceginiz cesitli
ekran modlari mevcuttur.

C hiz géstergesi: Choose from either km/h or
mile/h arasinda sec¢im yapar

>0 000 ©

D hiz modu: By, segilen ortalama hizi (AVG) ve maksimum
hizi (MAXS) gosterir.

E Hata kodu istemi: Bir hata tespit edildiginde bu sembol gortntilenecektir.

F Yolculuk mesafesi gostergesi: Bu, tek bir yolculuk sirasinda kat edilen mesafeyi veya kat edilen toplam
mesafeyi gosterir. (Secilen ayara bagli olarak)

G Destek seviyesi: (Secilecek seviyeler) Bu, motor icin secilen destek seviyesini gosterir (1-5).

H itme assistani: Bu, itme yardiminin destek icin etkinlestirildigini gdsterir. Bisikleti itmenize yardimcr olmak
icin itme yardimi etkinlestirildiyse, bu sembol gérandr.

| Bisiklet i1siklar: On veya arka isiklar agilir agilmaz sembol yanar.

J Mesafe modu: Ya tek seyahat mesafesi (TRIP) ya da toplam mesafe (TOTAL) gérintilenebilir. 99999
gorandogunde maksimum mesafeye ulasilmistir.

K Pilin sarj durumu: Sarj durumu 10 cubukla gésterilir. Gérintd ekranindaki tim ¢ubuklar yandiginda
Batarya tamamen sarj olmustur.

Temel ayarlar
Bisikletinizi sirerken ayarlari DEGISTIRMEYIN

Bisiklet Teslimi Genel Kurallari
- Parametre ayari girme moduna erigmek igin ekrani agin ve
basin.

dagmesine 0,3 saniyeden uzun iKi KEZ



- Artik parametre ayarlarini girmek icin MENU'desiniz. Ayarlariniz degistirilebilir.

- Ayari onaylamak igin kisaca “I” digmesine basin. Bunu yaparak, dogrudan bir sonraki ayar gosterilecek ve
ayarlariniz arasinda gezinebileceksiniz.

- Cesitli ayarlar arasinda gecis yapmak icin “i* digmesine kisaca basin.

- Tercih ettiginiz ayar yanip séner sénmez " + " digmesine basin.

* parametre degerini artirmak igcin digmeyi devre disi birakmak

veya “parametre dederini artirmak igin” - basin. r'i"] s
Son olarak ayarinizi sectikten sonra “i* tusuna tekrar 0,3 l!J D D l!] EE

saniyeden fazla IKi KEZ basarak ana mendye donebilirsiniz.

- 10 saniye icinde ayarlarinizda dedgisiklik yapilmadiysa,
Normal Calisma Ayarlari Parametre Ayari Girme Modu

ekran normal ¢alisma ayarlarina geri déner

Tek Yolculuk Verilerini Sifirlama
Bu ayar modu icin ekranda “tC" goérinecektir.
- Son tek seyahatinize (TRIP) iligkin verileri silmek igin,

maksimum hiz (MAXS) ve ortalama hiz (AVG), “ + “ digmesine basin r'“j” -
("y” ekranda gorinecektir). l!] EI

- Tek yolculuk verilerinizi manuel olarak sifirlamazsaniz,
99 saat 59 dakikadan sonra otomatik olarak sifirlanir.

Kilometre/Mil Olarak Mesafe Gosterimi -
Bu ayar modunda, gérintli ekraninda “S7 gérinecektir.

Km/h ve mil/h arasinda gegis yapmak icin " + " digmesine veya " - " digmesine basin.

Bisiklet Aydinlatma Sensori, Isik Hassasiyetini Ayarlama H 5
Bu ayar modunda, goriintt ekraninda

“bLO" gorunecektir. “ + “ veya * - “ kullanarak 0-5 arasinda bir parametre degeri segin.

“0" segerseniz, sensor islevi kapanir. -
Sayl ne kadar kigUkse, bisiklet aydinlatmasi sensdri otomatik olarak

yanana kadar o kadar koyu olmalidir.

Parlaklk Ekran Aydinlatmasi bL D bL D bL D

Bu ayar modunda, gorintt ekraninda
“bL1" gbrinecektir.

bir pa rametre deg‘jeri se(;in islev Kapali En alt seviye En yuksek seviye

1 en karanlik arka plan aydinlatmasidir. b': bl-
5 en parlakar. ' |

En alt seviye En yuksek seviye
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Otomatik Kapatma

Bu ayar modunda, ekranda “KAPALI" g6ranecektir. “ + “ veya *
kullanarak 1-9 arasinda bir parametre dederi secin. Sayilar, elektrik
sistemi otomatik olarak kapanana kadar kalan dakikalar temsil eder.
Bakim Gostergesi

Bu ayar modunda, gérinti ekraninda “nnA” gérinecektir.

“0" veya “1” rakamlarini se¢gmek icin “+* digmesine veya “-* digmesine
basin. “0" fonksiyonu devre disi birakir. "1" islevi etkinlestirir ve
bisikletiniz i¢in bir bakim uyarnsi alirsiniz.

OFr OFF
I

1 minute (shortest) 9 minutes (longest)

MENU MENU r.Ln] SERVICE i
Bakim géstergesi, belirli sayida Batarya sarj r“-' Fl |'Il'l F' lu

déngusine ulastiginizda (100 sarj) ve/veya
belirli bir mesafe kat ettiginizde (5.000 kilometre)

500 I°

goranar. Ekrani her agtiginizda “SERVICE" yazisi - - _

Activated Service

gérandr ve ardindan 4 saniye boyunca yanip soner. -
Araliklar, Uretici tarafindan ayri ayri ayarlanabilir.

Ayrica daha sonra bir bilgisayarda, USB baglantisi ile

bayi veya Uretici tarafindan da ayarlanabilirler.

Batarya Durumu hakkinda bilgi

Bu ayar modunda, gérintd ekraninda “b01* gérindr. Bu modda, pilinizle
ilgili tim verileri gorebilirsiniz. Bunu yapmak igin “i* digmesine 3
saniyeden daha az basin. Asagidaki bilgiler bu sirayla alinacaktir:

Hata Mesaji

Bisikletiniz Gzerinde tek basiniza teknik calisma yapmayin. Bisiklet
parcalar Gzerinde calismak, uzman bilgisi, deneyimi ve Ozel aletler
gerektirirl Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinize bir bisiklet tamircisine
gotaran.

Bisikletinizle ilgili bir hata algilandiginda goérintd ekraninda

belirtecektir. Bir ariza algilanirsa, ekranda Y goOrantilenir. Hizin
gosterildigi alanda asagidaki hatalardan biri gérintilenecektir:
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Ekran Bilgi

bO1

b02

b03

bo4

b05

b06

b0o7

b08

b09

b10

b11

b12

b13

do1

d02

dn

Sicaklik

En Yuksek Sicaklik

En Duslk Sicaklik

Toplam Voltaj

Akim

Ortalama Akim

Kalan Kapasite

Toplam Kapasite

Bagdil Sarj Durumu

Nihai Sarj durumu
Sarj/Desarj Durumu

Sarjsiz en uzun zaman suresi
Son sarjdan bu yana olan slre
Voltaj hicresi 1

Voltaj hicresi 2

Voltaj hicresi n



Hata  Aciklama

03 Frenler etkin

07 Yiiksek voltaj korumasi

08 Motor sensoriinde ariza

10 Motor sicakligi maksimum degerde

12 Kontroldr icindeki akim sensdériinde ariza
13 Pilin icindeki sicaklk sensériinde ariza
21 Hiz tespit sensdriinde ariza

W) BMS iletisim hatasi

25 Tork sensori tork sinyali hatasi

26 Tork sensori hiz hatasi

30 iletisim hatasi

Sorun giderme

Frenin sikisip sikismadigini kontrol edin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Test icin e-bisikleti durdurun
Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Hatanin dizeltilmesi icin bisikletinizi
bayinize veya bir uzmana gdsterin

Not: E-bisiklet uzun stre tirmanirken muhtemelen ekranda Hata
Kodu 10 goérinecektir. Bu, motor sicakuginin koruma degerine
ulastigini  gosteri.  Bu durumda kullanicinin  e-bisikletini
dinlenmek igin durdurmasi gerekir. Kullanici elektrikli bisikleti
calistirmaya devam ederse motor, guicd otomatik olarak
kesecektir.
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Normal Calisma
GUC ACIK/KAPALI

BATT BATT

L@ 1" dugmesine 2 saniye basin: Ekran ve sistem agilir. D D D D D D
2 saniye boyunca "[®]" digmesine tekrar basin: B

Ekran ve sistem kapanacaktir. 5 dakikalik sifir etkinlikten BESS
sonra sistem otomatik olarak kapanir.
Motor Destek Seviyelerinin Secilmesi TRIP TOTAL

Farkli destek seviyeleri arasinda gecis yapmak igin " + " veya =

"-"ddgmesine basin. En disUk seviye 1. seviyedir; en yiksek (] "
seviye 5'tir. Seviye 1'e getirildiginde varsayilan seviye olur. !J D u U ﬂ u
Herhangi bir sayl gériantilenmiyorsa, motora herhangi bir
destek verilmiyor demektir. ESDI«"A |EEWI~

[1]2]3]u4]s] [1]2]3]u]5]
MAXS AVG
Sarj Durum Géstergesi

I O i 4s
Bisikletiniz icin en iyi performansi saglamak Uzere, her U ,D U 5

strusten dnce pilinizin sarj durumunu kontrol edin. Ekran
acikken, 10 adet LED bir gdsterge saglayacaktir.

[1]2[3]uls]
Belirli sayida cubuk ve Batarya LCD isiklar, gercek sarj

durumunu géstermek icin yanacaktir (Bakiniz tablo). 10 LED Indicator for the motor support  Indicator for the push assistance
IsIgin timd kapaliyken ve dijital ekran yanip séndyorsa, -
pilinizi hemen sarj etmeniz gerektigi anlamina gelir.

Bircok Destek Diizeyinden Birini Secerken Ekran Gorinim

BAKIM

Bisikletinizde herhangi bir calisma yapmadan 6nce elektrik Gnitesini kapatin ve pili ¢ikarin. Bunu yapmamak
ciddi yaralanmalara ve/veya elektrik carpmasina neden olabilir. Elektrik sisteminin tim bilesenlerini temiz
tutun. Nemli, yumusak bir bezle nazikge temizleyin. Bilesenler suya daldinlmamali veya su jeti veya buhar jeti
ile temizlenmemelidir. Bilesenler artik ¢alismiyorsa, saticinizla iletisime gecin. Bisikleti buhar jeti, ytksek
basincli temizleyici veya su hortumu ile temizlemeyin. Su, elektrige veya striciye sizabilir ve ekipmani tahrip
edebilir. Bakim siklidl, strds kosullarina bagl olarak degisecektir. Uygun bir zincir temizleyici kullanarak
zinciri periyodik olarak temizleyin. Pasi ¢ikarmak icin hicbir kosulda alkali veya asitli temizlik maddeleri
kullanmayin. Bu tdr temizlik maddeleri kullanilirsa zincire zarar verebilir ve ciddi yaralanmalara neden
olabilir. Bakim ve onarim caligmalarini yalnizca kalifiye personel tarafindan ve yalnizca orijinal yedek
parcalarla gerceklestirin. Lastiginizin patlamasi veya bagka bir teknik sorun olmasi durumunda onarimlari
bayinizin yapmasina izin verin. Bisikletinizde herhangi bir calisma yapmadan 6nce elektrik Gnitesini kapatin ve
pili ¢cikarin. Bunu yapmamak ciddi yaralanmalara ve/veya elektrik carpmasina neden olabilir. Elektrik
sisteminin tim bilesenlerini temiz tutun. Nemli, yumusak bir bezle nazikge temizleyin. Bilesenler suya
daldintmamali veya su jeti veya buhar jeti ile temizlenmemelidir. Bilesenler artik ¢alismiyorsa, saticinizla
iletisime gegin. Bisikleti buhar jeti, yiksek basingli temizleyici veya su hortumu ile temizlemeyin. Su, elektrige
veya sUrliclye sizabilir ve ekipmani tahrip edebilir. Bakim siklidi, strts kosullarina bagli olarak degisecektir.
Uygun bir zincir temizleyici kullanarak zinciri periyodik olarak temizleyin. Pasi ¢ikarmak icin higbir kosulda
alkali veya asitli temizlik maddeleri kullanmayin. Bu tir temizlik maddeleri kullanilirsa zincire zarar verebilir
ve ciddi yaralanmalara neden olabilir. Bakim ve onarim ¢alismalarini yalnizca kalifiye personel tarafindan ve
yalnizca orijinal yedek parcgalarla gerceklestirin. Lastiginizin patlamasi veya baska bir teknik sorun olmasi
durumunda onarimlari bayinize yaptirin.
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Tahrik Gnitesi (orta tahrik motoru)
Bisikletiniz bir orta tahrik motoruyla donatilmistir (250 W). Glig Unitesi alt gébegin Gzerinde bulunur.

Orta tahrik motoru Pedala basar basmaz motor ileri dogru hareket edecektir. GU¢ destegdi seviyesi,
ayarlarina bagli olarak degisir. Pedal gevirmeyi durdurdugunuzda veya maksimum hiza ulastifinizda (25
km/s) tahrik Gnitesi kapanir. Hiz maksimum destek hizinin altina distiginde ve siz pedala yeniden baski
uyguladiginizda destek otomatik olarak yeniden etkinlestirili. Uzun yokus kosullarinda bisikletinizin
motorunun isinabilecedini unutmayin. Asirt sicak oldugu igin motora dokunmayin. Yol ylUzeyi ve destek
braketi kaygansa (6rn. yagmur, kar, kum nedeniyle) bisikletinizin tahrik tekerleginin kayma riski
bulundugunu unutmayin.

E - BISIKLETINiZiN MENZiLi
AkUn0zU sicakken sarj etmek ve stridse baslamadan hemen 6nce ayarlamak en iyisidir.

Pilin bosalma déngusi asagidakilerden etkilenebilir:

- Destek seviyesi: Kullanilan destek seviyesi ne kadar yUksek olursa, gug tiketimi o kadar yiksek ve menzil
0 kadar dusuk olur.

- S0r0s tarzi: Vites degistirmenin optimum kullanimiyla, enerji tasarrufu yapabilirsiniz. Daha disik
viteslerde daha az glice, daha az destege ihtiyag duyarsiniz ve bisikletiniz daha az enerji tiketir.

- Ortam sicakligi: Piller, soguk dis hava sicakliklarinda daha hizli bosalir ve daha kisa menzile sahiptir.

- Arazi: Engebeli arazide, menzilin azalmasi i¢in daha fazla enerji gerekir.

- Hava ve arag agirligi: Ortam sicakligina ek olarak, rizgar kosullarn da menzili etkiler. GUglO bir rizgar,
sUrUs sirasinda daha fazla gig gerektirir. Bagaj vb. agirligr artiracaktir ve bu nedenle daha fazla kuvvet
gerekir.

- Bisikletinizin teknik durumu: Lastiklerdeki ¢ok disik hava basinci, 6zellikle asfalt gibi diz bir ylizeyde
strerken sras direncini artirir. Bisikletinizin menzili, freni veya bakimi iyi yapilmamis bir zincir nedeniyle
azalabilir.

- Pilin sarj durumu: Sarj durumu, herhangi bir zamanda pilde depolanan elektrik enerjisi miktarini gosterir.
Daha fazla enerji, daha fazla menzil demektir.
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BiSIKLETIN TASINMASI

Tasimadan Once Bisikletin Bataryasini gikarin ve ayri olarak tasiyin. Batarya, Bisikleti galistirmak igin
tasindiginda tehlikeli bir malzeme olarak kabul edilmez. Batarya baska bir sekilde tasindiinda tehlikeli
bir malzeme haline gelir. Bu durumda, uygun yénergeleri izlemelisiniz.

Bataryayi asla kendiniz géndermeyin. Bataryalar tehlikeli maddeler olarak kabul edilir. Bisikletinizin
pilini sadece uzman saticiniz araciligiyla gonderin. Batarya belirli kosullar altinda tutusabilir veya
patlayabilir.

Arag ile

Bisikletinizi normal bir Bisiklet gibi araba ile tasiyabilirsiniz. Bisikletinizi tagimadan 6nce pilini ¢ikarin ve
ayri olarak tasyin. Bisikletin agirlidi, daha agir hizmet tipi bir alan gerektirecektir. SGrds davraniginizi her
zaman tasiyicida gektiginiz yike gére ayarlayin.

Trenile

Bisiklet tasirken de ayni kurallar gecerlidir.
Toplu tasimayi kullanmadan 6nce hangi otobus
ve trenlere binebilecedinizi bilin. Toplu tagima
araclarini kullanmadan 6nce ve kullanirken
aklyu bisikletten gikarmak en iyisidir.

DEGISTIRILMESINE iZiN VERILEN PARCALAR

Bisikletin onay sdrecinde bu bisiklet i¢in hangi parcalarin kullanilabilecedi belirlenir. Baska bir deyisle,
yalnizca bisikletiniz igin bu parcalarin veya sizin modelinizle kullanilmasi onaylanmis yedek parcalari
kullanmas! durumunda izin verilir. Parcalar daha sonra dedgistirilirse, Llitfen bunlari orijinal pargalarla
veya bisikletinizde kullanilmasi onaylanmis yedek parcalar ile degistirin. Aksi takdirde TUV'den veya
yerel dizenleyici kurumdan bireysel izin almalisiniz.

izin verilen E-bisiklet parcalarn degisimi
25 km/s hiza kadar destekli pedal ¢cevirme 6zelligine sahip CE onayli Bisiklette degistirilebilecek parcalar
icin kilavuz

Kategori 1

Yalnizca bisiklet Ureticisinin/sistem saglayicisinin izniyle degistirilmesine izin verilen bilesenler:
- Motor

- Sensorler

- Elektrikli direksiyon

- Elektrik kablosu

- Direksiyon Gzerindeki kontrol paneli

- Ekran

- Batarya kabi

- Sarj cihaz



Kategori 2

Bilesenlerin yalnizca bisiklet Ureticisinin izniyle degistirilmesine izin verilen pargalar:

- Sasi

- StUspansiyon diredi

- Bisiklet ¢atali ve sispansiyon ¢atali

- GGbek motoru tekeri

- Fren sistemi

- Fren balatalari (jant frenleri)

- Bagaj askilari (bagaj askilari, tekerledin ne kadar agirlik tasiyabilecegini belirler). Bisiklette yapilan
her tir dedisiklik, Greticinin belirledigi bisiklet strdlebilirligini potansiyel olarak etkileyebilir.)

Kategori 3
Bisiklet veya bisiklet parcasi Ureticisi izni ile degistirilmesine izin verilen bilesenler:
- Ayak pedali (yalnizca pedal baglanti noktalari ile krank kollari arasindaki mesafeye, yani q fakt6ra.)

Kategori 4

Dedistirilmesi icin herhangi bir 6zel onay gerektirmeyen bilesenler:

- Zincir halkalari/kasnak/disli (yalnizca dis sayisi ve ¢ap, bisikletin orijinal agiklamasinda agiklananla
ayni ise)

CEVRE KORUMA/IMHA TAVSIYELERI

Genel temizlik ve bakim: E-Bisikletinizin bakimini yaparken ve temizlerken Litfen ¢evreyi dikkate aliniz.
MUimkan oldugunca biyolojik olarak pargalanabilen bakim ve temizlik Grinleri kullaniniz. LGtfen higbir
temizlik maddesinin kanalizasyona karigmadidindan emin olunuz.

E-Bisiklet Bataryalari
E-bisikletlere ait Bataryalari tehlikeli madde olarak ele alinmalidir ve bu nedenle zorunlu Gzel
etiketlemeye tabidir. Uzman saticilar veya Ureticiler tarafindan imha edilmeleri gerekir.
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Tahrik Uinitesi (orta tahrik motoru)

Calisma Gerilimi (DCV)

Anma glcu (W)

Nominal verimlilik (%)

Nominal rasyonel hiz (rpm)

Maksimum tork

Zincir garki

Opsiyonel zincir kapag!

Agirlik (Kg)

Sensor

Giriilti (dB)

Kullanim igin gerekli sicaklik

Koruma seviyesi
(toza karg! koruma, suya karg! koruma)

Sertifikasyon

istege bagli islevler

GARANTI

Garanti/hata sorumlulugu kosullari, AB yasalarina tabi Glkelerde (kismen) uyumlastiritmistir. Sizin igin
gecerli olan ilgili ulusal hikimler hakkinda bilgi edininiz. AB hukuku kapsaminda satici, satin alma
tarihinden itibaren asgari ilk 2 yil maddi kusurlardan sorumludur. Bu, satin alma veya teslim etme sirasinda
mevcut olan kusurlari icerir. Ayrica, ilk alt ay boyunca, kusurun satin alma aninda mevcut oldugu
varsayilr. Bisiklet, Gretici tarafindan talimat verildigi sekilde kullanilmis ve bakimi yapilmissa, Alicl, garanti
talebinde bulunabilir. Bunlar, bu kullanim kilavuzunun sayfalarinda ve bilesen Ureticileri tarafindan

saglanan talimatlarda 6zetlenmigtir.
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36 / 43 / 48
250 350 / 250 350 /250
>80%
100+5

>80

36 dig (6nerilen), 38 dis (istede bagh), 42 dis (istege bagli)

Tam kapsamalp kapak

3.9

Pedal destekli hiz sensoérl, pedal destekli tork sensoérd,
bisiklet tekerlek hiz sensoru, sicaklik sensérl

<55

-20°C~55°C

IP66

CE ROHS/ EN14766/ EN14764/ REACH

Opsiyonel Bluetooth moduld, disli sensér moduld;

350

DC 500mA/6YV far ve arka 1tk modulli Programlama fonksiyonu



Cogdu durumda, musteri ilk olarak talefi talebinde edebilir. Onarim kesin olarak basarisiz olursa, ki bu iki
denemeden sonraki bir varsayimdir, masteri, s6zlesmeyi feshetme veya iptal etme hakkina sahiptir.
Malzeme hatalarina iliskin sorumluluk, amaclanan kullanim ¢ergevesinde normal asinma ve yipranmayl
kapsamaz. Bisikleti asiri kullanmak, motor bilesenlerinin ve cihazlarinin yani sira lastiklerin, farlarn,
sGrdcdnun temas noktalarinin ve akdndn asinmasina neden olacaktr. Bisikletinizin Greticisi size ek
garanti hizmetleri hakki veriyorsa, uzman saticinizla iletisime gegin. Garanti kapsamindaki hak
taleplerinin nasil kullanilacagdi hakkinda daha fazla ayrintl bilgi igin, ilgili garanti kosullarini okuyun.
Kusur/muhtemel sorumluluk iddiasi durumunda, LOtfen uzman saticinizla iletisime gegin. Kayitlarinizin
kaniti olarak, tim satin alma makbuzlarini ve muayene raporlarini saklayiniz.

SURME TALIMATLARI

- Her kullanimdan 6nce, tdm parcalarin iyi durumda oldugundan, somun ve civatalarnn sikildigindan,
frenlerin ¢alisir durumda oldugundan ve uygun sekilde ayarlandigindan emin olun.

- Lastiklerin dogru sekilde sisirildiginden ve lastik yUzlerinin yeterli oldugundan emin olun.

- Elektrikli bisikletinizi sirerken kask takin.

- Asin yagmur altinda strmeyin. Yagmurlu havalarda binilmemesi tavsiye edilir.

- Elektrikli bisikletinizi strerken, derin sulardan ge¢gmeyin. Bu, elektrikli bisikletinize zarar verebilir ve
tamir edilemez hale getirebilir.

- Pilinize 1slak ellerinizle veya metal bir nesneyle dokunmayin. Bu, elektrik ¢arpmasina veya kisa
devreye neden olabilir.

- Yokus asadi inerken hizinizi artirmayin.

- Elektrikli bisikletinizle yurarken, ¢alistirma destek yardimina basmayiniz.

- Elektrikli bisikletinizi strerken, engellerin Gzerinden gegmeyiniz.

- Direksiyona agir nesneler asmayiniz.

- Direksiyonu ellerinizle sikica kavrayin, dengeyi tamamen koruyun.

- Sag elinizi calistirma destek koluna koyun (Ani hizlanmayi dnlemek igin yavasca gevirin).

Litfen her kullanimdan dnce sunlar kontrol ediniz:

1. Lastik hava basincini kontrol edin.

2.Batarya sarjinin sirisindz icin yeterli oldugundan emin olun.

3.0n ve arka frenin ¢alisir durumda oldugundan emin olun.

4.Direksiyonun koltugunuzun yiksekligine gore ayarlandigindan emin olun.
5. Onve arka tekerleklerin diizgiin ve sabit oldugundan emin olun.

GUVENLI KULLANIM TALIMATLARI

- Lastiklerinizin iyi durumda oldugundan emin olun.

- Fren kablolarinin ve fren kollarinin yaglanmis olmasina, jantlarda veya fren takozlarina yag
bulasmamasina dikkat edin.

- Bataryanizi asiri sarj etmeyin. Piliniz bossa, tekrar sarj olana kadar kapatin.

- Latfen aginmis lastikleri ve fren balatalarini dedistirin.
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- Fren kablolari zamanla genlesebilir ve iyi bir frenleme saglamak icin fren kablosunun dizenli olarak
ayarlanmasi ve sikilmasi gerekir.

- Bataryanizi dizenli olarak kuru ve yumusak bir bezle silin. Kéti baglanti Batarya kapasitesinin diismesine
neden olur.

- K6tu hava kosullarinda Gzerini yeterince értmeden disarida birakmamaya 6zen goésteriniz.

- Batarya kapasitesi kullanima bagli olarak azalir. Elektrikli bisikletinizin motorunun yardimiyla alinabilecek
mesafeyi dedisken faktérler belirleyecektir.

- SUrtcdndn veya yukan agirligl, yokuslar, yolun tirG (asfalt, ¢im, camur), hava kosullar (yagmur, islak,
rtizgarli vb.), yanus lastik basinci gibi faktdrler aki verimini ciddi sekilde azaltabilir.

- Batarya 6émr(, kullanim stresine ve kosullarina bagudir.

- Kesinlikle, Ulkenizdeki trafik kurallarina uyun. Ayrica, bu kilavuzda yer alan gvenlik talimatlarini ve
Onerileri uygulayin.

- Kisisel yaralanmalari 6nlemek igin elektrikli bisikletinizi kullanmayi bilmeyen kisilere vermeyiniz. Elektrikli
bisikletinizi baskasina verdiginizde nasil binecegine dair uyarlarda bulunun. Dogru gdvenlik ekipmani
giydiginizden emin olun.

- Elektrikli bisikletinizi her kullanimdan 6nce kontrol edin. Parga gevsemesi, lastik havasinin inmesi, akindn
bitmesi, dénltslerde farkli sesler gelmesi veya farkli durumlar gibi olaylar gézlemlerseniz, lGtfen strdsa
durdurunuz. Bu hatalarn dizeltmeden elektrikli bisikletinizi kullanmayiniz.

Tehlikeli Striisii Onleme

- Her kullanimdan énce tim pargalarin iyi durumda oldugundan, somun ve civatalarin sikildiindan, frenlerin
¢alisir durumda oldugundan ve uygun sekilde ayarlandigindan emin olun.

- Kullanmadan 6nce lastiklerin sabit oldugundan emin olun.

- Lastik basinglarini kontrol edin.

- Tum somun ve civatalarin yeterince sikildigindan emin olun.

- Ayrica fren kablosu ve diger kablolarin siki olup olmadidini kontrol edin ve uygun sekilde calisip
calismadigini kontrol edin.

- Kullanilmadigi zaman pili sarj edin. DUstk Batarya seviyesinde uzun slre beklemek Batarya émrind
azaltacaktir.

- Donen tim pargalar kontrol edin ve yetersizse yaglayin.

- Tam aydinlatma sistemlerini kontrol edin.

- Yokus asadi inerken hizinizi artirmayin.

- Kalabalik alanlarda ani donuslerden kaginin.

- Elektrikli bisikletinize birden fazla kisinin binmesine izin vermeyin.

- Kullandiktan sonra disk frene dokunmayin. Kullanimdan sonra disk frenin sicakligi yiksektir.

- SUrds sirasinda ellerinizi birakmayin.

Dayanak
Dayanak: Kisa sureli parklarda kullanilir.

Pedal
Pedal Gzerine agir ve biyuk hacimli parcalar koymayin. Elektrikli bisikletinizin dengesini bozar ve tehlikeye
neden olabilir.



On ve Arka Fren
Sag ve sol fren kollari calismadan énce yaklasik 10-20 mm rélantide hareket eder. Bu mesafeye “serbest
mesafe” adi verilir. Somunlari sikarak veya serbest birakarak serbest mesafeler ayarlanabilir.

Aracin Temizlenmesi

- Elektrikli bisikletinizi temizlerken, asla ¢ok yuksek basingli su kullanmayin. Yiksek basincli su, bazi
parcalarinizin su almasina neden olabilir. Su alan pargalar performansini kaybeder ve bozulabilir. Elektrikli
bisikletinizi 1slak bir bezle temizlemeniz tavsiye edilir.

- Fren tertibatini ve lastikleri asla yaglamayin.

- Elektrikli bisikletinizin metal parg¢alarini temizlemek icin yag kullanin.

- Boyali plastik pargalari temizlerken daima standart temizlik maddeleri kullanin. Temizledikten sonra i1slak
bir bezle durulayin.

- Elektrikli bisikletinizi temizlemek icin alkol, petrol, gazyadi veya diger asindirici ve ugucu soldsyonlari
kullanmayin. Aksi takdirde elektrikli bisikletinizde ciddi hasarlar meydana gelebilir. Elektrikli bisikletinizi
yuksek basingli su ile yikamayiniz. Elektrikli bisikletinizi temizlerken kapali oldugundan emin olun.
Kurudugundan %100 emin olmadan Grind calistirmayin. Sarj cihaziniz fise takiliyken su ile temas ederse,
elektrik carpmasi meydana gelebilir. LGtfen her sarjdan sonra sarj cihazinizi énce elektrikli bisikletinizden
sonra da prizden g¢ikariniz. $Sarj cihazinizi glvenli ve kuru bir yerde saklayiniz

BAKIM VE SAKLAMA

- Elektrikli bisikletinizi soguktan uzak tutun. Mimkanse garajinizda saklayin.

- Pilleri gocuklardan uzak tutun.

- Sarj cihazinizin anot ve katotunu sarjli veya bosalmis durumda baglamayiniz. Anot ve katot arasinda asla
iletken kullanmayin. Kisa devreye neden olacaktir.

- Pilinizin su ile temasindan kaginin.

- Pillerinizi 60 derece ve (Ozeri sicakliklardan koruyunuz.

- Carpma, atma, disgme gibi fiziksel darbelere maruz birakmayiniz.

- Pilleri keskin ve delici aletlerle kurcalamayin.

- Sizinti olursa ve cildinize veya g6zinlze bulasirsa, hemen bol su ile yikayin ve en yakin saglik kurulusuna
basvurun.

- AkUlde koku, 1Isinma, yanma, renk dedisimi gibi fiziksel degisiklikler gorilirse, hemen o aklyU aracinizdan
gikariniz.
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Dear Sirs,

We are proud to be included in the bike industry in Turkey with many years of experience , knowl-
edge and developed production techniques. Korel Elektronik San ve Tic A.$ has begun his pro-
duction story to produce aluminium parts for white appliance industry. With in the years , company
has increased product range and capacity. Our company has begun to produce aluminium parts,
frames, rims also other parts in order to produce bikes by using internal casting lines. With alumin-
ium frame our primary brand is CORELLI and secondary brand is DACRON. In this contaxt we pro-
duce bikes for all kind of customers with every level of income. With the experience and knowledge
in aluminum production, our company will be the pioneer of innovations in the bicycle sector, which
produces its own frames. Furtermore rims, carriers , forks and any relevant parts. In 25500 sgm ,
we have robotic welding lines, T4 and Té ovens , painting lines , assembling line , decal painting
and test labratory. As Corelli, our aim is to produce with zero error and to convey the comfort and
lightness of bicycles produced with aluminum frame to riders of all income groups. As we are mov-
ing to 2023, in parallel with the developments in the world bicycle industry, we have presented a
completely new product range in terms of product range and technical features.

Introduction
E-Bikes

Riding an electric bicycle is a great way to hop around town conveniently and cheaply. EBikes
represent a natural progression in the development of urban transportation.

Using only small amounts of electricity, e-bikes have the potential to radically reduce the
amount of pollution in our cities. As well, they are very quiet, so they do not add to the high
levels of noise pollution which we often take for granted. They are easy, and usually free,

to park. They are unobtrusive and highly practical additions to the urban landscape.

E-bikes are also inexpensive. They (currently) require no registration, no insurance, no licence
and do not incur parEing charges. As well, compared to internal combustion engines,

the engines in electric vehicles have fewer moving parts and require far less maintenance.
The electric bike you use Korel company years of experience, the highly trained technical
skills of our sta and careful, ongoing design work by our engineers. We hope you

enjoy using this product and welcome any feedback that you may have.

New Laws

Most provinces in Canada, most states in the U.S.A, the United Kingdom and many European
countries have new laws that permit cyclists to use electric motors to assist the regular
operation of bicycles. Please check with your provincial or state government to learn

about your local laws.



PREFACE

This product has been designed as environment friendly. In these instructions for use, there are
safety, maintenance and basic storage instructions. This high technology vehicle that you pur-
chased, consists of following parts:

* High efficiency and brushless dc motor

* Low voltage protected digital smart driver

e Circuit breaker brake sensor for safe riding

* Long range and high performance with high capacity battery

* Pleasant and comfortable riding with high quality suspension system
* Bicycle equipment ensuring European standards

These instructions for use will be an irreplaceable part of your vehicle. Make sure that you receive
these instructions together with the vehicle you purchased.

When there is a problem about your vehicle, do not use parts except the original ones presented
by authorized service shop.

These instructions for use have been prepared mutual for Corelli electric bicycles. Used visuals
and technical characteristics may not be the same with the vehicle you purchased. The main pur-
pose of these instructions for use, is to ensure introduction of the product and using safely.

We thank you for preferring our product. We wish pleasant and safe rides with your electric
bicycle.

WARNING These headings have been written in order to present personal accidents and
not to cause possible fatal accidents.

ATTENTION - These headings have been written to protect you from important personal
injuries and mechanic damages.

* As per the laws of some countries, there might be need for a minimum age for using

this product and a driving license. In this type of situations, make sure that you ensure legal
conditions of the country you live to use the vehicle.

* Do not demount, replace or modify any part on the vehicle without approval of authorized
service shop. Processes those are made without approval of authorized service shop,

will impair originality of the vehicle and the vehicle will be out of the scope of guarantee.
Please make all replaces at authorized service shops.
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Safety and use instructions

Read the instructions carefully and make sure you understand them. Familiarize yourself with the
use of the E-bike

* Regular checks on brakes,tyre pressure,steering and rims.

® Check the braking performance, check if the functions of the left/right brakes are in good
condtion.The left brake lever controls the front wheel brakes and the right brake lever controls
the rear wheel brakes.

* Check whether the tire pressure is normal or not. When the tires are inflated too much, the
bicycle will violently bump; when the tires are insufficiently inflated, it will affect the speed of
exercise, increase power consumption and shorten mileage.

® Check the vehicle fasteners in case of loose, so as not to fall off and cause traffic accidents,
including whether the screws of the front & rear wheel are locked, whether the handlebar is fixed,
and whether other screws are locked, such as hub seat clamp and axle, etc.

Inspect your E-bike for loose and/or damaged parts before each use. Fix loose parts and repair
damage by experts before getting on your Ebike. Please use only genuine replacement parts for
safety-critical components maintain.

Caution! Your E-bike is subject to wear and tear and needs regular
maintenance.Have your E-bike checked and serviced by an authorized
dealer at least 1x per year.

WARNING !

As with all mechanical components, EPAC is subjected to wear and high stresses. Different
materials and components may react to wear or stress fatigue in different ways. If the design life
of a component has been exceeded, it may suddenly fail, possibly causing injuries to the rider.
Any form of crack, scratches or change of colouring in highly stressed areas indicate that the life
of the component has been reached and it should be replaced.

WARNING !

Prevent the battery terminals from making contact with other batteries, metal objects or other
conductive surfaces after removal. For example, in the event that the battery needs to be sent for
repair, check with the manufacturer about how the battery should be packaged.

WARNING !
Do not mount a child seat on your luggage carrier, it is not suitable for this! The luggage carrier
can break off when a child seat is mounted.

WARNING !

Do not ignore the warnings and instructions: ignoring them could result in serious personal injury.
Always follow the warnings and accompanying instructions to avoid fire, electric shock, or person-
al injury.



General guidelines

* Observe local and national traffic regulations and legislation.

® Observe local regulations to use lights and reflectors, when riding on the road.

* Your bicycle has been developed for use as a city bicycle. So only use your bicycle as a person-
al means of transport in traffic, not for motocross, racing or to perform stunts such as jumps and
wheelies. This type of bicycle is not suitable for that.

® Only ride a bicycle that can be adjusted to the correct size for you.

* Make sure you are always clearly visible, wear appropriate clothing.

e If legislation requires you to wear a helmet, wear a properly fitting helmet that meets the appli-
cable certification standards.

* Make sure your bicycle is clean and in good condition. Pay particular attention to the operation
of the brakes, reflectors and lighting.

* Wear well-fitting shoes with profiled soles.

e Wear well-fitting clothing.

® Check the tire pressure.

* Check the rims for excessive dirt or damage. Keep the braking surface of the rims clean, con-
tact your dealer if the rim is damaged or there is a knock in the wheel.

¢ Fully fold the kickstand before riding.

* The A-weighted emission sound pressure level at the driver ears is less than 70 dB(A).

Safety while cycling

e Stay alert and do not get distracted while cycling.

* Keep both hands on the handlebars.

* Use common hand signals for stop and change direction. Do not make any movements with the
bicycle that could endanger you or others.

® Do not cycle if you are under the influence of alcohol, drugs or medication that can affect your
driving ability.

* Make sure you are in good shape while cycling.

* Adjust the speed to the weather conditions. Do not transport objects that obstruct visibility or
could endanger stability.

¢ Slow down the speed and increase the braking distance and apply the rear brake first before
you apply the front one when braking in overcast, rainy or snowy day or on a slippery or a down-
grade section to ensure your safety.

* Switch the support to position 1 or completely off when slippery, the front wheel could slip if
there is too much support.

® Make sure that the maximum carrying weight of your bicycle (driver max. 120 kg) and the lug-
gage carrier (luggage max. 18 kg) is not exceeded.

* Do not carry adult passengers.

* Do not allow yourself to be pulled or pushed by other vehicles.

* |f possible, do not use the bicycle during bad weather or poor visibility.

* Switch off the support when you walk with the bike in hand, so you prevent the bike from get-
ting away with you.



Before first use

Before the first use, you need to adjust your bike to the correct sitting position. To do this, follow
the adjustment instructions. Adjust handlebar height Loosen the tension bolt with a suitable Allen
wrench to adjust the height of the handlebars. Now you can extend the stem up to the maximum
mark. Once you have selected the correct height, retighten the tension bolt. Angle setting You
can change the angle of the front structure by first unscrewing the lower tensioning bolt with a
suitable Allen wrench and then putting the handlebar in the desired position.

WARNING !
For safety reasons, the minimum insertion depth marking should not be visible.

Seat height adjustment

The height of the saddle must be adjusted in such a way that the knee is not fully extended while
riding (see illustration). To adjust the saddle height, sit on your bike and place your heel on the
pedal. Turn the pedal to the deepest position, the leg must be straight. Adjust the saddle height
if necessary. You kick with the ball of the foot so that the knee is slightly unwound and the optimal
transfer of forces can be used. Your bicycle is equipped with a quick-release saddle clamp. Open
the clamp by moving it backwards. This will take some strength! Then adjust the saddle to the
desired height, make sure the saddle is straight and secure it by pushing the saddle clamp back.
This also takes some strength.

WARNING !

For safety reasons, the minimum insertion depth Mark (A) should not be visible, you can adjust
the angle of the saddle by unscrewing the nut (B) with key 13, insert the saddle into the correct
position and then tighten nut (B) again.

Mounting the pedals

The pedals can be secured with spanner 15.

1. Find the right pedal for the right crank. The pedal with the letter “L” belongs to the crank “L",
the pedal with the letter “R” belongs to the crank “R" i.e. green (L) to green (L) and orange (R) to
orange (R). On the right is the side where the gear is located. (see picture)

2. Screw on the left pedal a few turns by hand, see picture. The direction of rotation is counter-
clockwise, counterclockwise. Then tighten the pedal with the tool, (note: the left pedal has left-
hand thread!). Tighten the pedals very well.

3. Repeat for the right pedal, for this pedal the direction of rotation is clockwise, clockwise, see
third image .

Attention! Always tighten the pedals in the direction of travel, i.e. towards the front wheel. Loos-
en up against the direction of travel. Check regularly whether the pedals are still firmly attached.
Last check before use

1. Check the tire pressure.

2. Check the braking performance.The left brake lever controls the front brake, the right brake
lever controls the rear brake.

WARNING !
Do not ride a bike if you doubt the braking performance of your bike. If necessary, contact your
dealer.



BATTERY

Battery charging

Attention! After purchasing the electric bicycle, charge the batteries oncefor 24 hours before
using the bicycle for the first time. Even if the electricbicycle has not been used for a long time,
charge the batteries for 24 hours.

Attention! Do not leave the battery on the charger for more than 24 hours after the first use.Un-
plug the charger when the LED lights up green. Attention! Suitable temperature during charging:
between 0°C and 45°C. Permissible temperature when not charging: between -20°C and 45°C.
Caution! Make sure that the battery charger is suitable for the local voltage supplied by the
mains.

Caution! Put the battery out of use immediately if you hear unusual noises, notice variation in
temperature, or if the battery leaks.

WARNING !
When connecting the battery to the E-bike, it is important that there is no- power available,
switch off the power source before installing the battery and then place it on the E-bike. If the

battery is connected to the power switch, don't forget to turn it off before putting the battery in
the e-bike.

WARNING !

Only use the battery charger supplied with the E-bike. Using non-original battery chargers will
void any warranty. Non-original chargers can cause serious damage to the user (risk of fire hazard
situations!), the battery and electrical system.

WARNING !
Do not intentionally expose the battery to heat sources or intentionally damage the battery. The
battery may burst, releasing toxic substances.

Charging the battery separately from the bike

You can remove the battery from the luggage carrier by opening the lock under the battery with
the supplied key. This is often useful for charging and is also preferable if you are not going to
use the bicycle for a longer period of time, such as in the winter or when you go on holiday with-
out the bicycle.

Steps to charge the battery

1. Flip open the rubber tab on the left side of the battery (A) and insert the battery charger plug
(B) into the battery.

2. Connect the plug cable (C) to the battery charger and plug it into the wall socket. The red LED
light (D) indicates that the battery is charging!

Charging time: the Li-ion battery is charged in approx. 4-6 hours fully charged.
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Storage Recommendations

® Ensure that the battery is disconnected during long-term storage.

e Please charge the battery before use.

* During storage or when not in use, let the battery go through a complete cycle of charging and
discharging at least once every 3 months. This preserves the condition of the battery. Even if it is
stored for a longer period of time.

® Ensure that the battery is stored in a dry and well-ventilated area.

* Take the bicycle to your authorized bicycle dealer for proper service and maintenance .

® Do not disassemble the battery.

Battery maintenance

Fully charge the battery at least once every 3 months. The warranty will be void if it turns out that
this has not happened. Charging the battery extends battery life, improves performance and pr
vents damage.

Hint! The battery can be recharged at any time. It is not necessary to completely empty the bat-
tery before it can be recharged. The battery has a significantly longer life if it is not continuously
completely discharged!

Attention! Please dispose of old batteries at a local waste disposal station for safe collection and
recycling.

Disconnect battery charger

The battery is fully charged when the LED light (D) lights up green.

1. First remove the plug (C) from the wall socket, then the battery plug (B)
and close the cover clip again over the battery charging connector (A).

2. Store the battery charger after use.

Recharging the battery on the bike

Hint! For example, if your bicycle shed has a power connection, you can recharge your battery
on the bicycle. You can then simply leave the battery in the holder and connect the battery char-
ger under cover (A).

Place the battery in the luggage carrier
1. Slide the battery (A) into the battery holder from the rear.
2. Lock the battery with the supplied key.

Attention! For a correct display of the remaining battery capacity on your control panel, you
must occasionally drive the battery empty. With normal use, however, it is better not to complete-
ly discharge your battery, but to charge it at a time convenient for you

Storage Recommendations

® Ensure that the battery is disconnected during long-term storage. ® Please charge the battery
before use.

* During storage or when not in use, let the battery go through a complete cycle of charging and
discharging at least once every 3 months. This preserves the condition of the battery. Even if it is
stored for a longer period of time.

® Ensure that the battery is stored in a dry and well-ventilated area.



* Take the bicycle to your authorized bicycle dealer for proper service and maintenance .
* Do not disassemble the battery.

® Only use the original battery chargerwhen charging the battery.

® The battery is not fully charged when delivered. Recharge the battery completely before the
first use and before storing.

® Under normal operating conditions, immediately charging the battery after each use will i
crease the battery’s lifespan. Never allow your battery to drain completely. Recharge your battery
even after using it for a short time.

* Do not charge the battery for longer than the charging time listed in the Specifications table.

* If the battery is completely discharged, charge it as soon as possible. Leaving the battery un-
charged for long periods of time will damage its capacity.

Safety Instructions

Risk of fire or explosion if battery is used with an incompatible system. Do not open, disassemble
or pierce battery due to risk of short circuit, fire or explosion. In case of drop, shock or similar
event, do not continue to use battery and return immediately for examination. Only use the orig-
inal charger as supplied with battery due to risk of fire or explosion. Disposal of used batteries
should follow locally enforced regulations. Please carefully read manual before use.

The battery should always be kept out of reach of children.
Do not allow children to remove the battery from the Pedelec or the charger, or to play with it.

Do not touch a leaking battery. Leaking electrolytes can cause skin discomfort. If battery acid
comes in contact with eyes, do not rub them. Wash your eyes immediately with clean water. Con-
tact the hospital for further treatment.

Faulty batteries will cause overheating, smoking or burning. Distance the battery from cell
phones or chargers if it is hot to the touch, leaking or odorous, and dispose of it (see chapter
(“Environmental protection tips”).

Do not disassemble the battery. The battery contains protective components and will internally
short-circuit to avoid danger. Mishandling, such as improper disassembly, may destroy its protec-
tive functions and cause it to overheat, smoke, distort or burn.

Do not intentionally short-circuit the battery

Do not touch or connect the plus and minus contact with metal. Do not allow the battery to come
into contact with metal elements in storage or in use. If the battery becomes short circuited, the
electrical currents become higher. This can lead to the battery becoming damaged, overheating,
rupture, deformation or fire.

Do not heat or burn the battery.

An overheated or ignited battery may lead to isolated parts becoming destroyed inside, loss of
protection, or the electrode becoming overheated or ignited. All of these consequences may
lead to the battery overheating, rupturing or igniting.

Avoid using the battery near a heat source.
Do not use the battery near an open flame, oven or in temperatures over 60 °C. High tempera-
tures can cause the battery to short-circuit.
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Avoid charging near exposed flames or in direct sunlight.
Doing so may cause the internal protection function to short-circuit and lead to abnormal chemi-
cal reactions or functional faults, which will lead to overheating, smoking, distortion or burning.

Do not damage the battery.
Do not allow the battery to be gouged, forged or dropped, as this may cause it to overheat, dis-
tort, smoke or burn, and result in danger for the user. Never put the battery under water.

Do not charge the battery directly off the power socket or a car cigarette lighter.
High voltage and amplified current will damage the battery and reduce its life cycle, as it will
overheat, distort, smoke or burn.

Storing the Battery

If you do not use your Pedelec for an extended period of time, remove the battery, charge it (60-
80%) and store it separately in a frost-free, dry room.

* Avoid direct sunlight. This can lead to overheating, distortion, rupturing, poorer performance
and a shorter lifespan of the battery.

* To prevent deep discharge, the battery will go into sleep mode after a certain time.

* Do not expose the battery to temperatures below the permissible storage temperature of -

10 °C to 35 °C. Note that temperatures of around 45 °C are common near heaters, in direct sun-
light or in overheated vehicle interiors.

* When storing the battery for a long period, make sure it is charged to at least half its capacity,
and charge it again three months later. Do not wrap it with conductive material, as to do so will
cause damage due to direct contact between the metal and the battery.

Battery Wear

The battery can be charged approx. 500 times. The battery capacity decreases during this time,
making the battery drain faster despite the use of the Pedelec’s motor support. This does not
constitute a defect. You should then replace the battery. If the range is still sufficient, you can
continue to use it.

The battery life depends on various factors:

® The number of charging operations (about 500 charging cycles)

® The age of the battery

* Storing and Operating Conditions Of course, your battery will lose capacity even if you do not
use the battery. The lifetime of your battery can be influenced by the following measures:

* Charging your Battery after every ride, even short trips. Lithium-ion batteries are not subject to
a memory effect.

¢ Avoiding driving in high gears with high

levels of push-assistance

Charger
The charger is specially designed for charging lithium-ion batteries. It is equipped with an inte-
grated fuse and protection against overcharging.

* To minimize the risk of electric shock, you should never open the charging device. Maintenance
work should only be done by qualified service workers. Make sure to read the information about
your battery charger before ever charging your battery! Unplug the charger before attaching or
removing the battery from the charger. Flammable gases can leak out. Prevent flames and sparks.
* Keep the charger away from children and animals. Small children and animals may damage the
cable while playing. This can lead to an electric shock, a malfunction or a fire.



The charger must not be used by children, or by persons with limited physical, sensory or mental
capabilities, unless under the supervision of a qualified adult.

® Make sure the charger is clean. There is a risk of electric shock.

* Do not use your charger in humid or dusty places.

* Avoid direct sunlight.

* Disconnect the charger from the power supply when not in use.

* Only use the charger that came with your Pedelec or one which is authorized by the manufac-
turer.

* Don't cover the charger while it is in use. It could otherwise short circuit or cause a fire.

* When you clean the charger, unplug it from the electrical socket first.

* Stop charging the battery if the charging cycle is taking longer than the length listed in the
Specifications table.

e After ending the charging cycle, remove the battery from the charger and unplug the charger.

Installing the Battery
For correct insertion, the battery must be inserted and locked from the rear of the casing as far as
it will go. Without contact with the battery, the electric drive of your Pedelec will not work.

1. If your battery has an on/off switch, always turn off the battery before inserting it into the hold-
er.

2. For the battery to be inserted, the lock must be unlocked. You can lock and unlock the battery
by turning the key provided.

3. Slide the battery along the rail track as far as possible into the connection device.
4. Turn the key to lock the battery. Remove the key to avoid losing or breaking. it.

Removing the Battery

1. Turn off the electrical power unit system before removing the battery.

2. Unlock the battery.

3. Remove the battery from its holder. Hold the battery tightly as it is heavy.

Charging the Battery

You can charge your battery both while mounted on the Pedelec and removed Lithium-ion batter-
ies are not subject to a memory effect. You can recharge your battery at any time, even after short
trips. Charge your battery at temperatures between 0 °C and 45 °C (ideally at room temperature
or 20 °C). Give the battery sufficient time before charging to reach this temperature. Read the
instructions on the charger before charging.

1. First insert the plug of the charging cable into the charging socket on the battery, then the
plug the charger into a socket.

2. As soon as the charger is connected to the power supply, a red LED will light up.

3. When charging is complete, the LED changes from red to green.

Charging time depends on various factors. It can vary greatly according to the temperature, age,
usage and capacity of the battery. Information about your battery’s charging time can be found in
the technical information regarding your battery. When the battery is fully charged, the charging
process is automatically terminated. Unplug the plug from the battery and the power outlet.

13
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Safety Instructions

Only use the charger designed for the battery. Make sure you use the correct mains voltage. The
required mains voltage is indicated on the charger. It must comply with the voltage of the current
source. Chargers marked 230V can also be operated at 220 V.

* Do not touch the power plug with wet hands. There is a risk of electric shock.

* Note: Sudden temperature increase can cause condensation to form on the battery. Avoid this
by storing the battery in the same place where it is charged.

* Before use, check that the charger, cable and plug are not damaged. If damage occurs, do not
use the charger. There is a risk of electric shock.

® Charge the battery in well-ventilated rooms only.

* Do not cover the charger and/or battery during charging. There is a risk of overheating, fire, or
explosion.

® Only charge on a dry, non-flammable surface.

The battery has to be recharged completely at least every 3 months, in order to avoid damaging
or destroying the cells. If the charging cycle is taking longer than usual, the battery may be da
aged. In this case, immediately stop charging. Have a dealer check the battery and charger to
avoid damage.

Errors — Causes and Solutions

Error description Solution

L rom— Mains plug not properly Check all conngctions and wheth-
okt connected to the power er the charger is properly connect-

L. supply. ed to the power supply.

The charging indicator is not The battery may have a Contact the manufacturer or your
lighting up. malfunction. specialist dealer.

The charging indicator is not The battery may have a Contact the manufacturer or your
lighting up permanent red. malfunction. specialist dealer.

Display Screen and Control Panel

The 5-button on the external control panel allows you to easily operate the power unit and the
display. You can program some of your Pedelec’s settings and inform yourself on e.g. your maxi-
mum and average speed, daily kilometers, total kilometers, the charge status of the battery, etc. If
an error occurs in the system, it will appear on the display screen.

Display Screen




Control Panel

Functions Overview

* Speed indication: Display for real-time speed (SPEED), maximum speed (MAXS) and the aver-
age speed (AVG).

* Speed display in kilometers or miles: You can choose to see either kilometers or miles on the
display screen.

¢ Intelligent battery level indication: Thanks to an optimization algorithm, a stable display of the
battery status is ensured, and the problem of fluctuating battery level indications common to
most displays is avoided.

* Controlling the lighting: The headlight, the taillight and the display light automatically turn on
and off depending on the lighting conditions.

* Display light: There are different lighting levels to choose from — level 1 (dim) to level 5 (bright).
* Support level indication: this displays the current support level (level O to level 5).

* Trip distance indication: The maximum distance is reached when 99999 appears. Single trip
distance (TRIP) or the total distance (TOTAL) can be displayed.

® Error indication

* Push assistance

® The service lights turn on depending on the state of the battery charge cycle and the total
distance covered. The display automatically estimates the life of the battery and gives a warning
when the number of battery charges exceeds its set value. A warning is also displayed when the
total distance covered exceeds its set value. a This function can be deactivated. Contact a retailer
if you have any questions.

Switching the electrical system on and off

Push the “ ON/OFF"-button to turn on the electrical system. To
turn it off, push and hold down the same button until the system
turns off.

Conditions:

In order to activate and use your Pedelec, the following prerequi-
sites must be fulfilled:

e A sufficiently charged battery must be used.

® The battery must be inserted correctly into the battery holder.

® The motor, control unit, battery, etc. must all be connected cor-

rectly.

15
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* Always squeeze the brakes of your Pedelec before placing a foot on the pedal! The motor starts
propelling as soon as you step on a pedal. This boost is unusual and can lead to falls or cause
dangerous traffic accidents and injury to occur.

DISPLAYS AND SETTINGS

Buttons on the controlpanel

A ,+"-button: Switches to a higher motor support level.

B ,,—"-button: Switches to a lower support level.

C On/off button for the lights: Pushing this button once
turns on the bicycle lighting. Pushing it twice turns the light-
ing back off.

D On/Off button: Turns the electrical system on and then
off again.

E Display mode: Switch between the differing displays and
functions.

Indications on the Display Screen

) A Service light: SERVICE appears on the dis-
play screen whenever your Pedelec needs to be
serviced. This warning sign lights up as soon as

[ —
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the travel distance or number of battery charges
exceeds its set value. This function can be deacti-
vated. Contact your specialist dealer.

B Menu: Various display modes are available to
choose from.

C Speed indication: Choose from either km/h or
mile/h.

D Speed mode: This shows the chosen average
speed (AVG) and the max speed (MAXS).

E Error code prompt: When an error is detected, this symbol will be displayed.

F Trip distance indicator: This shows the distance covered during a single trip or the total dis
tance travelled. (Depending the selected setting)

G Support level: (Levels to choose from) This shows the chosen support level for the motor (1-5).
H Push assistance: This shows the push assistance has been activated for support. If push assis-
tance is activated to help you push the bike, the symbol will appear.

I Bicycle lights: The sign lights up as soon as the front or back lights have been turned on.

J Distance mode: Either the single trip distance (TRIP) or the total distance (TOTAL) can be dis-
played. The maximum distance is reached when 99999 appears.

K Charge status of the battery:The charge status is indicated by 10 bars. The battery is fully
charged when all bars are lit on the display screen.

>0 000 ©

Basic Setting

Do NOT change the settings while riding your Pedelec.

General Rules for Handing Your Pedelec

* To access the mode for entering parameter setting, turn on the display and push the “ I ” but-
ton TWICE for longer than 0.3 seconds.



* You are now in the MENU for entering parameter settings. Your settings can be changed.

e To confirm the setting, briefly push the ” I ” button. By doing so, you will be directly shown the
next setting and will be able to flip through your settings.

e To change between the various settings, briefly push the * i ” button.

* As soon as your preferred setting blinks, push the * + "

BATT

"i"

button to increase the parameter value or the ” = " to de- nm ['“—"] o
crease the parameter value. l!J D.D [!J EE

e After finally selecting your setting, you can go back to the —

main menu by pushing the a2 P
button TWICE for longer than 0.3 seconds again.

e |f the changes to your settings have not been made after - -
10 seconds, the display returns back to its normal opera- Normal operational settings 'S\gaid:gfw entering parameter
tional settings

Resetting the Single-Trip Data

For this setting mode, “tC" will appear on the display. D EI

* To delete the data referring to your last single trip (TRIP), the maximum
speed (MAXS) and the average speed (AVG), push the " + " button ("y”

will appear on the display screen).
* If you don’t manually reset your single-trip data, it will reset automatical- -

ly after travelling longer than 99 hours and 59 minutes.

Distance Display in Kilometers/Miles

In this setting mode, “S7" will appear on the display screen. Push either l '! -
the " + " button or the ” = " button to change between km/h and mile/h.

Bicycle Lighting Sensor, Setting the Light Sensitivity -

In this setting mode, “bL0"” will appear

on the display screen. Select a param- g v

eter value from 0-5 using either ” + " bL D bL D bL D
or " ="_If you choose “0", the sensor
function turns off.

The smaller the number, the darker it - - -

must be until the sensor for the bicycle Function off Lowest level Highest level
lighting automatically turns on.

Brightness Display Lighting bL I bL I

In this setting mode, “bL1" will appear on the display

screen.
Select a parameter value from 1 - 5 using either ” + ” or - -

J 7]

Lowest level Highest levele

1 is the darkest background lighting, 5 is the brightest.

17
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Turn Off Automatically =
In this setting mode, “OFF" will appear on the display screen. DF F DF =

" g "

Select a parameter value from 1-9 using either ” + " or

The numbers represent the minutes remaining until the electrlcal -

system automatically turns off. -
1 minute (shortest) 9 minutes (longest)

Maintenance Indicator
In this setting mode, “nnA” will appear on the

display screen. l-“-' = 'mim H [_] IU %

Press either the ” + " button or the ” =" button

to choose the numbers "0" or "1". "Q" deacti- EI:IU I
vates the function. “1" activates the function and - - _
you'll receive a maintenance warning for your (hamctientingl Activated -

Pedelec.

The maintenance indicator appears when you

have reached a certain number of battery charge cycles (100 charges) and/or have travelled a cer-
tain distance (5,000 kilometers). Whenever you turn on the display, the word “SERVICE" appears
and then blinks for 4 seconds. The intervals can be adjusted individually by a manufacturer.

They can also be adjusted at a later time by a retailer or manufacturer with an USB connection on
a computer.

Information about the Battery Status

In this setting mode, “b01"” appears on the display screen.

. . b01 Current temperature
In this mode, you can see all relevant data referring to your
battery. To do this, push the “I"” button for less than 3 sec- b02 Highest temperature
onds. The following information will be retrieved in this
b03 Lowest temperature
order:
bo4 Total voltage
Error Messages
: . . b05 Current
Do not work on your bike by yourself. Working on bicycle
parts therefore requires expert knowledge, experience and bo6 Average current
specialist tools! Bring your Pedelec to a bicycle repair shop
, bo7 Remaini it
to have the error fixed. LR
The display screen will indicate when an error with your b8 Total capacity
Pedelec is detected. If a malfunction is detected, ¥ will
appear on the display. One of the following errors will be i RERYe g S
displayed in the field where speed is indicated: o T .
b11 Charge/discharge status
Longest time period with-
b12 .
out charging
b13 Period since the last charge
do1 Voltage cell 1
do2 Voltage cell 2
dn \Voltage cell n
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Explanation

Brakes enabled

High voltage protection

Fault with motor hall sensor inside

The motor temperature reaches to
the max protection value

Fault with current sensor inside
controller

Fault with temperature sensor inside

battery

Fault with wheel speed detecting
sensor

BMS communication fault

Torque sensor torque signal fault

Torque sensor speed signal fault

Communication fault

Note: Error Code 10 will probably appear on the
dispaly when the e-bike is climbling for a long
time. This indicates that the motor temperature has

reached the protection value, in which case the user

needs to stop the e-bike for a rest. If the user continues
to run the e-bike, the motor will automatically cut off the power.

Troubleshooting

Check whether a brake cable is stuck.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Stop the e-bike for a rest.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

Bring your Pedelec to your dealer or to a
specialist to have the error fixed.

130
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Usual Operation

POWER ON / OFF

Press the “E&1" button for 2 seconds: The display and
the system will turn on.

BATT

i Oo

0o

Press the “E&1" button again for 2 seconds: = = BESS

The display and the system will turn off. After 5 minutes OEECIE OEaEaCn

of zero activity, the system automatically turns off. - -
TRIP TOTAL

Selecting the Levels of Motor Support

Push the ” + ” or ” = " button to change between the fi] s fi 5
different support levels. The lowest level is level 1; the U .D l_J _D

BATT

highest is level 5. The default level when turning it on oS A

level 1. If no number is displayed, the motor is not be- 250" 88"
MAXS AVG

Appearance of the Display When Selecting fin] P rin -

One of the Many Support Levels U ,D U ,5

Charge Status Indication

682 682
To ensure optimal performance for your Pedelec, check -
the charge status of your battery before each ride.
When the display is on, then the 10 LEDs will provide e - s
an indication.
A certain number of bars and the frame of the battery LCD lights will light up to show the actual
charge status (see chart) When all 10 lights are off and the digital screen is blinking, it means you

must charge your battery immediately.

MAINTENANCE

Before performing any kind of work on your Pedelec, turn off the electric unit and remove

the battery. Not doing so may result in serious injury and/or electric shock.

Keep the all components of the electrical system clean. Clean gently with a damp, soft cloth. The
components must not be immersed in water or cleaned with a water jet or steam jet. If the com-
ponents are no longer functional, contact your dealer.

Do not clean the Pedelec with a steam jet, high-pressure cleaner or water hose. Water may

seep into the electrics or drive and destroy the equipment.

The frequency of maintenance will vary depending on riding conditions. Periodically clean the
chain using an appropriate chain cleaner. Do not use alkaline or acidic cleaning agents to remove
rust under any circumstances. If such cleaning agents are used, they may damage the chain and
serious injury may result.

Only have maintenance, repairs and repair work carried out by qualified personnel and only with
original spare parts. In case of a flat tire or other technical problem, let your dealer carry out the
repairs.



Drive unit (mid-drivemotor)
Your Pedelec is equipped with a mid-drive motor (Pedelec: 250 W). The power unit is located
above the bottom bracket.

Mid-drive motor The motor will drive forward as soon as you

push down the pedal. The power assistance level varies depending on its settings. The drive unit
turns off as soon as you have stopped peddling or have reached maximum speed (Pedelec: 25
km/h). The support is automatically reactivated as soon as the speed is below the maximum sup-
port speed and you reapply pressure to the pedal. Keep in mind that the motor of your Pedelec
can heat up during long uphill runs. Do not touch the motor, as you may get burned. Note that if
the road surface and the support bracket are slippery (e.g. due to rain, snow, sand), there is a risk
that the drive wheel of your Pedelec may rotate and slide.

RANGE OF YOUR E - BIKE
It is best to charge your battery while it is warm and set it just before you start driving.

The battery's drain cycle may be effected by:

* Support level: The higher the assistance level used, the higher the power consumption and
the lower the range.

* Driving style: With the optimal use of gear shifting, you can save energy. In lower gears,

you need less power, less support, and the drive of your Pedelec consumes less energy.

* Ambient temperature: Batteries discharge faster at cold outside temperatures and have a short-
er range.

e Terrain: In hilly terrain, more energy is needed so the range goes down.

* Weather and vehicle weight: In addition to the ambient temperature, wind conditions also
influence the range. A strong headwind requires more power when driving. Baggage, etc. will
increase the weight and therefore more force is required.

* Technical condition of your Pedelec: Air pressure that is too low in the tires increases driving
resistance, especially when riding over a smooth surface, such as asphalt. The range of your
Pedelec can be reduced by a grinding brake or a poorly maintained chain.

* Charging status of the battery: The charge status indicates the amount of electrical energy that
is stored in the battery at any given time. More energy means more range.
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TRANSPORTING THE BIKE

Remove the battery of the Pedelec before transportation and transport it separately. The battery
is not considered a hazardous material when transported to operate the Pedelec. The battery
becomes a hazardous material when it is transported any other way. In this case, you must follow
the appropriate guidelines.

Never send the battery yourself. Batteries are considered hazardous materials. Only send the
battery of your Pedelec via your specialist dealer. The battery can ignite or explode under certain
conditions.

By Car

You can transport your Pedelec by car as you would a normal Pedelec. Before transporting
your Pedelec, remove the battery and transport it separately. The weight of the Pedelec will call
for a heavier-duty rack. Always adjust your riding behavior to the load you are pulling in the
carrier.

On the Train

The same regulations apply as when
transporting a bicycle. Know which busses and
trains you can take before using public
transportation. It is best to remove the battery
from the bike before and while using public
transportation.

PARTS ALLOWED TO BE CHANGED ON

During the bike’s approval procedure, it is determined which parts may be used for this bike.

In other words, t only permitted if your vehicle uses these parts or replacement parts which have
been approved for use with your model. If parts are subsequently changed, please replace these
with original parts or replacements which are approved for used on your bike, otherwise you must
seek individual permission from the TUV or your local regulatory authority.

These e-bike parts are allowed to be changed

Guide for parts which may be changed on CE-approved Pedelecs with assisted pedalling up to
25 km/h

Category 1

Components allowed to be changed only with permission from the bike’s manufacturer/system
provider:

* Motor

® Sensors

e Electrical steering

® Electrical cables

e Control panel on the handlebars

* Display

* Battery pack

e Charger



Category 2

Components allowed to be changed only with permission from the bike’s manufacturer:

® Frame

® Suspension strut

* Bike fork and suspension fork

* Wheel for the hub motor

® Brake system

* Brake linings (rim brakes)

* Luggage racks (luggage racks determine how much weight the wheel can carry). Both positive
and negative changes made to the bike can potentially impact the bike’s drivability as compared
to that implied by the manufacturer.)

Category 3

Components allowed to be changed according to the bike or bike part’s manufacturer:

* Foot pedal (only if the distance between the pedal attachment points and crank arms, i.e. the q
factor, are adhered to0.)

Category 4

Components not requiring any special kind of approval to be changed:

¢ Chain rings/pulley/sprocket (only if the number of teeth and the diameter are the same as de-
scribed in the bike's original description.)

ENVIRONMENT PROTECTION TIPS / DISPOSAL

General cleaning and maintenance: Please take the environment into account when caring for
and cleaning your E-Bike. You should use care and cleaning products which are biodegradable
wherever possible. Please make sure that no cleaning agents are disposed of in the sewage.

E-Bike batteries
Batteries belonging to e-bikes should be treated as hazardous and are therefore subject to com-
pulsory special labelling. They have to be disposed of by specialist retailers or manufacturers.
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Drive unit (mid-drive motor)

Operating voltage (DCV)

Rated power (W)

Rated efficiency (%)

Rated rotational speed (rpm)

Maximum torque

Chain wheel

Optional chain cover

Weight (kg)

Sensors

Noise (dB)

Temperature necessary for use

Protection level (protection against
dust, protection against water)

Certification

Optional functions

GUARANTEE AND WARRANTY

36 / 43 /
250 350 / 250 350 /250
>80%
100+£5

>80

36 teeth (recommended), 38 teeth (optional), 42
teeth (optional)

Complete coverage/p-formed cover

3.9

Pedal assist speed sensor, pedal assist torque sensor,
bicycle wheel speed sensor, temperature sensor

<55

-20°C~55°C

IP66

CE ROHS/ EN14766/ EN14764/ REACH

Optional Bluetooth module, gear sensor module
DC 500mA/6V headlight and rear light module,
programming function

48

350

The conditions for guarantee/liability for faults are (partially) harmonized in countries that are

subject to EU law. Find out about the relevant national stipulations that apply to you. Within the
scope of EU law, the seller is liable for material faults for at least the first two years
from the date of purchase. This includes defects that were present at the time of purchase or

handing over. Moreover, during the first six months it is assumed that the fault already existed at
the time of purchase. A buyer can make a warranty claim if the bike was used and maintained as
instructed by the manufacturer. These are outlined in the pages of this operating manual and in

the supplied instructions from the component manufacturers.



In most cases, the customer can first request subsequent fulfilment. If repair fails conclusively,
which is the assumption after two attempts, the customer is entitled to abatement or cancellation
of the contract. Liability for material faults does not cover normal wear and tear within the frame-
work of use as intended. Overtime, operating a Pedelec or e-bike will cause wear to the motor's
components and deceleration devices as well as the tires, the lights, the rider’s contact points and
the battery. Contact your specialist dealer if your bike’s or Pedelec’s manufacturer entitles you to
additional warranty services. Read the relevant guarantee conditions for further details about the
guarantee cover and on how to exercise claims under it. In the case of a defect/possible liability
claim, please contact your specialist retailer. We recommend filin all purchase receipts and inspec-
tion reports as proof for your records.

RIDING INSTRUCTIONS

* Before every use, make sure that all parts are at good condition, nuts and
bolts are tighten, brakes are operational and adjusted appropriately.

* Make sure that tyres are inflated correctly and tyre back is sufficient for
the operation.

® \Wear a helmet when you ride your electric bicycle.

* Do not ride under excessive raining. It is recommended not to ride at
rainy weathers.

* Do not ride through deep waters while riding your electric bicycle. This
may damage your electric bicycle and make it out of repair.

® Make sure that you do not touch your battery with your wet hands or a
metal object. This might cause electric shock or a short circuit.

* Do not increase your speed while going downhill.

* Do not press on start-up support assistant while walking with your
electric bicycle.

* Do not pass over obstacles when you ride your electric bicycle, pass by
obstacles.

* Do not hang heavy objects on handlebar.

* Tightly grip handlebars with your hands, protect balance completely.

* Place your right hand on start-up support lever (turn slowly to prevent
sudden speed-up).

Please check before each usage:

1. Check tyre air pressure.

2. Make sure that battery charge is enough for your ride.

3. Make sure that front and rear brake are operational.

4. Make sure that your handlebar is adjusted based on height of your seat.
5. Make sure that front and rear wheels are smooth and fixed.

SAFE USE INSTRUCTIONS

Safety Suggestions

* Make sure that your tyres are in good condition.

e Pay attention that brake cables and brake levers are lubricated, no oil contamination at rims or
brake blocks.

* Do not charge your battery excessively. If your battery is empty, turn it off until charging again.
* Please replace worn tyres and brake pads.
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* Brake cables may get longer by the time and in order to provide a good braking, it is required
to adjust and tighten brake cable regularly.

* Regularly wipe your battery with a dry and soft fabric. Bad connection will cause reducing bat-
tery capacity.

e Pay attention not to leave it outside at bad weather conditions without enough covering.
* Battery capacity is reduced based on usage. Variable factors will determine

the distance that can be taken with the help of the engine of your electric bicycle.

* The factors such as weight of rider or load, hills and slopes, type of road

(asphalt, grass, mud), weather conditions (rain, wet, windy etc.), wrong

tyre pressure, can seriously reduce battery efficiency.

* Battery life is based on period and conditions of use.

* Certainly, follow traffic rules in your country. Besides, perform safety

instructions and suggestions taking place in this handbook.

* In order to prevent personal injuries, do not give your electric bicycle

to the persons who do not know how to ride it. Make notification about

how to ride when you give your electric bicycle to other persons. Make

sure to wear correct safety equipment.

® Check your electric bicycle before each use. If you observe situations

such as a loosen part, lower tyre air, consumed battery, different voices

while turning or different situations, please stop riding. Before fixing

these errors, do not ride your electric bicycle.

Preventing Hazardous Ride

* Before every use, make sure that all parts are in good conditions, nuts and bolts are tighten,
brakes are operational and adjusted appropriately.

® Make sure that tyres are steady before use.

® Check tyre pressures.

* Make sure that all nuts and bolts are tighten sufficiently.

* Besides, check whether brake cable and other cables are tightened and operate appropriately.
* Charge battery when it is not in use. Waiting for long period on low

battery level, will reduce battery life.

* Check all rotating parts and lubricate if it is insufficient.

¢ Check all lighting systems.

* Do not increase speed when you go downhill.

¢ Avoid sudden turns in crowded areas.

* Do not get on persons more than one on your electric bicycle.

* Do not touch disc brake after usage. Temperature of disc brake is high

after usage.

* Do not free your hands during riding.

Standing Positions

Abutment: It is used in short term parks.
Pedal

Do not place heavy and big volume parts on pedal. It impairs balance of your electric bicycle and
can cause danger.



Front and Rear Brake

It moves idle for about 10-20 mm distance before seeing left and right brake levers’ functions.
This distance is named “free distance”. By tightening nuts or make them free, free distances can
be adjusted.

4 ) < )
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Cleaning the Vehicle

* Never use very high pressurized water when you wash your electric bicycle. High pressurized
water can cause that some of your parts take water. Parts taking water lose performance and they
can be broken. It is recommended to clean your electric bicycle with a wet fabric.

* Never lubricate the brake installation and tyres.

* Use oil to clean metal parts of your electric bicycle.

* While cleaning painted plastic parts, always use standard cleaning agents. Rinse with a wet fa ric
after cleaning.

Do not use alcohol, petroleum, gas oil or other abrasive and volatile solutions to clean your
electric bicycle. Otherwise, serious damages can occur on your electric bicycle. Do not wash your
electric bicycle with high pressurized water. Make sure that your electric bicycle is off when you
wash it. Do not operate the product unless you are 100% sure that it is dried. Electric shock can
happen if your charger contact with water when it is plugged. Please, after each charging, first
remove your charger from your electric bicycle and then from socket. Keep your charger in a safe
and dry area.

MAINTANENCE AND STORAGE

* Store your electric bicycle away from cold, in your garage if possible.

* Keep batteries away from children.

* Do not connect anode and cathode of your charger when it is charged or discharged. Never
use a conductive between anode and cathode. It will cause short circuit.

* Avoid your battery contacting with water.

® Protect your batteries from temperature at 60 degree and above.

* Do not expose it to physical impacts such as strike, throw, fall.

* Do not tamper batteries with sharp and driller tools.

* If a leakage occurs and contacts with your skin or eyes, immediately wash with plenty of water
and consult to the closest health care provider.

* If physical changes such as smell, heating, burning, color change, are seen at a battery, immedi-
ately separate and remove that battery from your vehicle.
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